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Nastopne besede so namenje-

e onim, ki tako lahkomiselno

jo popotno palico in hite

wa varljivim bieskom, za mam-

ijivhn soincem tujine. Mislim
miadino.

Da ne bo prepoznega SpozZhar
nje, bolesti in neutesenega hre-
penenja po damu; da ne posta-
nete popotniki — brezdomovin-
ci — pomislite:

Ubo#tvo je v domafi hisi, a je
pred vami kakor na dlani. Vsa-
ko veselje njeno in vsaka nje-
aa bridkost, vse je zapisano na
njej z razlofnimi &rkami. MNi&
ni potajenega, ne tebi ne dru-

Trda je zemlia, ki jo obdelu-
jete; trd je kruh, trdo zZivljenje,
razgrnjeno okrog vasega skrom-
nega doma — a vse je le vaSe.
Mogote je tam dalel za moOT-
$em, kamor tako beZe vafe sa~
nje, polno bogastva, razkosja,
naslade, a to ni naimenjeno
vam. Le vprasajte jih, ki so Ze
od&li in motijo njih srage tuja
tla! Njih je le trpljenje, glad,
njih je le najgloblje in neute-
feno hrepenenje po domafi
grudi. Po onem kosu zemlje hre-
penijo, ki ga Skropi in plodi znoj
njih otetov; tja sanjajo, kamor
so padle njih prve polne kaplje,
najkrepkej$e kaplje njih krvi —
njih prva mladost.

Ne, te zemlje ne morejo zabi-
ti. Morda jo v sramoti in teZ-
kem ocCitku zatajijo, a je ne za-
bijo, ker tja so poloZili svoje sr-
ce, ker je zrastlo na njej prvo
hrepenenje in so se porodile naj-
lepSe samnje.

V tujino gres po najhuj%o bo-
lest, po skelele spoznanje, gres
po jok in spiafene misli, ki ve-
nomer be¥ijo v njo, ki ti hrani
otete in mater, brata in sestro,
ki kli¢e tebe, popotnika — brez-
domovinca, na dom beZijo tvoje
misli.

Vprasaj jih, ki so upijanjeni
zahrepeneli po varljivem boga-
stvu tuiine in so pozabili na res-
ni¢na bogastvo svojega doma.
Njih je trpljenje, nemir. v

Da. nima dom kruha, da je
prereven, preskromen!? Zmota!

Grem s teboj, mladina, in ti
povem, odkod in zakaj ta tvoj
predsodek in omalovaZevanje
doma. Najprej te vpraSam:

Kdo ti je dal Zivljenje, zdrav-
je, Evrstost; kdo mo€ tvejim je-
klenim mificam, kdo razum in
voljo — ako ne tvoj dom?! Tvoj
&om, zgrajen iz Krvavih kapelj
Ze dawvno umrlega pradeda ali
iz izsuSenega telesa tvojega ole-
ta, zgrajen iz 1jubezni do doma-~
fe grude. Zato je v njem ona lju-
bezen, ki nikoli ne najde dovolj
bogatega izraza. — In ti naj bi
odnesla to zdravije, Cvrstost, ta
razum, vse, kar hranis najbolj-
Sega, v narocje tujine!

Dom ti je dal — njemu dol-
gujes.,

PoloZ v svajo grudo mo& svo-
jih zdravih miZic, svojo zdravo
misel (razum) in trdno veoljo in
videla bo%, da ti ne bo nihée ta-
ko hvaleZen ko ona. In koga obo-
aiig s tem, ako ne svojega do-
ma ali Se bolje: sebe?!

Ima# 1i mogote dovolj pravih
misli, to je tiste gonilne sile, ki
vadi delo tvojih rok vedno v
zdravo smer?

Nima% jih. Zato pa polaga$
vse upe v svoje mifice, v svoje
roke. In to je nepopolno in se
maiéuje. Ker vidis, da je tvoj
trud malo uspesen, zamrzis v
svojem trpljenju cnemoglo gru-
do in se ji odtujis, &es, doma ni
leka.

In vendar je za to dober lek v
— izobrazbi. Dobre misli se iz-
kleSejo iz moZganskega dela.
Misel je oirok pouka, izobrazbe.
Osobito ti je treba izobrazbe Zza
tvoj poklic, to je sirckovne iz-
obrazbe. Povsod prodira um, tu-
di med tebe, kmeta mora. On ti
bo razgnal temo in ti pokazal
pota do begastva tvoje zemlje;
#Z njim boS napredovala in tek-
movala z drugimi.

Iz strokovne izobrazbe se bo3
poimaknila v sploZno izobrazbo,
ki ti je tudi potrebna za pravil-
no poznanje gospodarskih, dru-
Zabnih in drugih razmer doma
in drugod.

Da, osobita druZabne razmere
moramo poznati. Baviti se ti je
treba s socialnim vpraZanjem,
ki danes s tako silo sili v o-
spredje.

7Z razummm vodstvom svoje-
ga doma si bod znala poiskati
tusdi samopomoti v stanovski in
zadruZni oirganizaciji, ki ti bo-
Sta Sirili tvoje duSevno obzorje,

Tvoje
le z umnim delom za tvoj dom
s skupnim, vzajemnim delom,
na navelu solidarnosti; vsak ga
vse, vSi za vsacega!

Skupna si bo$ na ‘domali gru-
di izposlovala ugodnosti, ki jih
posamezniki zaman iStejo v tu-
jini, zavest vzajemnosti bo prva
ubijala duha sebifnosti in vzga-
jala rod za boljsi socialni red.
Mladina, le v domu sc tvoji vzo-
ri. Janko Furlan (Gosp. V.).

Hove zasedasia. minisirskesa svela

so priéne danes

RIM, 13. (Izv.) Jutri zjutraj se
bo vrsila prva seja ministrske-
ga sveta v junijskem zasedanju.
Radi obilnega gradiva bo, kakor
se predvideva, zavzelo zaseda-
nje najmanj tri seje.

Predstojefemu zasedanju mi-
nistrskega sveta pripisujejo tu-
kajinji politi¢ni krogi precej-
Snjo vaZnost, kajti poleg zuna-
nje in notranje politike bo mi-
nistrski svet razmotrival in
sklepal-tudi o poteku gospodar-
ske bitke. Predsednik vlade ba
podal na podlagi poro&il prefek-
tov ob3irno porofilo o gospo-
darskem poloZaju v posameznih
pokrajinah. Poleg 3tevilnih za-
konskih osnutkov, o katerih
smo Ze deloma poroéali, bo na-
u®ni minister predlozil mini-
strskemu svetu tudi nov sploéni
pravilnik o ljudskoSolsem po-
uku.

Proslava 75-letnice slikarja
Blancizija

RIM, 13. (Izv.) Davi so otvo-
rili v prostorih slikarskega
krozka «Fiamma» razstavo v
proslavo 75. letnice zivljenja in
60. letnice umeiniskega delova-
nja najveljega sodobnege itali-
jan. glikarja Antona Mancini-
ja. Razstavo je otvoril s krat-
kim nagovorom nau&ni mini-
ster Fedele.

Novi odickl

RIM, 13. (Izv.) Dana3nja «Gaz-
zetta Ufficiale» prinasSa mini-
strski odlok 2z dne 9. junija
1927., ki dolota, da bo zna3al
pri zaratunavanju vojne Skode
onih stavb, ki bodo obnovljene
po 28. junija 1927. koeficient, s
katerim se mnoZ%i ugotovljeno
predvojno vrednost poskodova-
inh stavb, 330.

Abruski vojvoda odpotoval
v Somalijo

RIM, 13. (Izv.) Davi je odpo-
toval iz Rima v Neapelj vojvoda
abruski, ki se je pred dnevi po-
vrnil iz Abesinije, kamor ga je
poslal kralj v posebni misiji.
Tekom vierajSnjega dne je po-
rotal vojvoda abruski on. Fe-
derzoniju in on. Grandiju o u-
spehih svojega potovanja. Se te-
kom danasnjega dne se je vkr-
cal vojvoda abruiki na parnik
«Francesco Crispi», na katerem
se povrne na svoja posestva v
Somaliji.

Guverner Gasparini v Rimu

RIM, 13. (Izv.) Danes zjutraj
se je povrnil v Rim gubernator
Eritreje Gasparini, ki je imel
daljsi razgovor z ministrom za
kolonije on. Federzonijem. Te-
kom razgovora sta razpravija-
la ministra in gubernator o pro-
gramu sprejema jemenske mi-
sije, ki prispe v Italijo v naj-
bliZjih dneh.

Poletne oroZime vaje

RIM, 13. (Izv.) Generalni 5tab
se bavi 8 proufevanjem nalr-
tov za predstojefe poletne oroZ-
ne vaje, ki se bodo vriile v po-
letni dobi do 31. avgusta. Tega
dne bodo morale vse vaje pre-
nehati. Na&rti o oroZnih vajah
predvidevajo, da bodo vse divi-
zije odpravile svoje mostvo na
oroZne vaje v gorate kraje, da
se izobrazi za eventuelne akeci-
je v goratem ozemlju. V le-

velikih oroZnih vaj, kot so bile
de sedaj v obitaju, ampak bodo

kot reteno posamezne divizije
priredile daljSe oroine vaje na
gorskih tleh-

Rim — milijonsko mesto

RIM, 13. (Izv.) Iz podatkov
rimskega anagrafitnega urada

dui. NajbrZ pa je Rim Ze

sel to Stevilo. :

toSnjem poletju ne bo nikakih |

izhaja, da Steje prebivalstvo |
‘prestolice pribliZno en milijon

Navduien sprefsm letalcev

LISBONA, 13. Ko se je pol-
kovnik De Pinedo izkrcal v Lis-
boni, so ga sprejeli
republike, zunanji minister, ita-
lijanski konzul in ogromns
mnoZica, ki je navdulSenc po-
zdravljala italijanskega letalca-
De Pinedu so $la nasproti por-
tugalska vojaSka letala, ki so
spremljala «Santo Marijos V
mesto. Italijanskim letalcem so
pripravljali grandiogen Sspre-
jem; velik del programa pe je
moral odpasti, ker Zaluje por-
tugalska acronavtiika radi sme-
ti pilota Esponece. Kljub temu
pa so Poriugalei De
Pinedu in njegovim tovariiem
krasen sprejem. Nawdulenje
mnoZice je prikipeto do vrhun-
ca, ko je letalo pristalo in se je
De Pinedo pokazal v njem. Lju-

dje so takoj obkolili letalce ter |

jih ponesli v sprevodu.

Spremljan od italijanskega
poslanika v Lisboni, se je De
Pinedo podal kmalu po svojem
prihodu k predsedniku republi-
ke. Zveter je poslanik priredil
intimno veferjo v Cast posadki
«Santa Marije II».

LISBONA, 13. Predsednik re
publike je odlikoval polkovni-
ka De Pineda z znakom velike-
ga tastnika vojaZkega in civil-
nega reda sv. Benedikta
Aviza. .

Prikod v Bercel

Poveljnik De Pinedo je davi
ob 6.30 odpotaval proti Barcelo-
ni. Neka wvest iz Gibraltarja pra-
vi, da je ob 10.7 plula nad me-
stom «Santa Maria».

BARCELONA, 13. (Izv.) Danes
ob 17.05 je polkovnik De Pinedo
sreéno pristal v tukajSnjem pri-
stanis&u.

Davki in brezposelnost

RIM, 13. (Izv.) Generalno rav-
nateljstvo finantnega ministr-
stva proufuje osnutek odredbe,
po_kaderi bo posameenim dav-s
koplafevalcem tekom njihove
brezposelnosti odpusieno pla-
tevanje dopolnilnega in najem-
ninskega davka. Posamerzni u-
radi bodo morali voditi stati-
stiko brezposelnih, ki bodo
imeli pravico, do odpusta teh
dveh davkov za Tasa mnjihove
brezposelnosti.
Riband so hoaleZn! Hallll

za pomod

RIM, 13. (Izv.) Rimskemu li-
stu «I1 Giornale d’'Italia» poro-
a njegov posebni porofevalec
iz Skadra, da vlada radi poo-
stritve jugoslovensko-albanskih
odnosajev v severni Albaniji
znaino razburjenje. Tamkajsnje
pircbivalstvo  se boji
vpada cbhoroZenih obmejnih
tolp, ki so popoinoma priprav-
ljene in pritakujejo samo toza-
devno povelje. Skadrsko izobra-
¥enstvo, ki je iz8lo po velini iz
jezuitskih %ol ter obvladuje iz-
vrstno italijani¥%inoc, je zelo
hvaleZno za moralno pomo¢, ki
jo nudi Italija Albaniji v nje-
nem diplomati®nem sporu z Ju-
goslavijo. Ni pricakovalo tolike
solidarnosti. «Sedaj je vsem
znano», je dejal neki zelo inte-
ligenten pater porodevalcu,
«vioga, ki jobje igr;lﬂa. Italija v
sporu. Ako bi ne o italijan-
sko-albanske ° , bi imela
v podobnem slutaju Jugoslavi-
ja sedaj Ze svojega vojadkega
gubernatorja v Ti » Porode-
valcu se zdi udno, da se po de-

v albanskih vladnih krogih je
bilo imenovanje sprejeto £ veli-
kim zado3&enjem, ker
komeadator Sola svojo najvetjo
paZnost konsolidaciji italijan-
sko-albanskih odno#ajev.

Brisnd odpotoval v Seneve |

PARIZ, 13. Zunanji minister

‘je v soboto zveter odpoioval v
Zenevo,

, kjer se bo udele¥il za-
sedanja Sveta Druibe narodow.

]

Las. .
&

Pesamezna Stevilka 30 eent.
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Glavni in odgovorni urednik: prof. Filip Peclc.

viakom uipotovaii#
fZenevo tudi poljski zunanji mi-
nister Zaleski, Loctiroen, 3v
ﬁnmanji minister, in japon-

delegacija.
Razgovorl v Beogradu

Kraljica Marija se je povmila
. v Topolo

BEOGRAD, 13. (Izv) Tudi da-
nasnji dan ni nrinesel novih
momentov v jugoslovenski no-
tranji politiki.

Glavna pozornost wvseh poli-
ti€énih krogov je bila posvelena
razgovoroin, ki jih je vodil Vu-
mz voditeljem centruma

ikalske stranke BoZo Maksi-
moviéem. Maksimovié je bil te-
komm danadnjega dne dvakrat
pri ministrskem predsedniku
in obakrat so razgovori ostali
brez rezultata.
- Dr. KoroSec je imel v&eraj po-
‘noven sestanek z ministrskim
I inkom Vukifeviéem in
_zunanjim ministrom dr. Marin-
koviéem. V politi¥nih krogih se
ta sestanek Zivahno komentira
in nekateri politiki nagla3a-
jo, da se dr. Korosec trudi, da
bi wstopila njegova stranka v
volilno vlado.

V Topoli se je mudil veraj
dr. Zerjav, ki ga je kralj spre-
‘jel v daljsi avdijenci. Po avdi-
jenci je kralj pridrZal dr. Zer-
java na obedu. Po kosilu se je
_odpeljal kralj v spremstvu dr.
Zerjava Mo Mladenovea, Kjer

Spremlja ga Poul
istim 8o

[ sta pridakovala kraljico, ki je
| prispela z Bleda. Kralj in kra-
| ljica sta se odpeljala v Topola

Dr. Zerjav pa se je z vlakom
povrnil v Beograd.

Atbansko vprufenje

Jugoslovemska vlada poslala
spomenice v Eemevo
BEOGRAD, 13. Jugoslovenska
viada je izrotila glavnemu taj-
niku Dru¥be narodov spomeni-
co, ki je mekak odgovor na al-
bansko noto, poslano v Zenevo

Jugoslavijo in Albanijo.

V spomenici razlaga jugoslo-
venska viada podrobno vzroke
spora z Albanijo ter prosi glav-
nega tajnika Zenevska organi-
zacije, naj bi sporofil vsebino
note tudi ¢lanom Sveta DruZbe
narodov.

Ce Svet smatra za umestno-
lahkg prou¢i zamotano alban-
sko vprasanje in tudi incident
radi Gjuraskovicéa, ki le s tem
vprasanjem v zvezi.

BEOGRAD, 13. (Izv.) V jugo-
slovensko-albanskem sporu ni
beleZ%iti nikakih izprememb. Ju-
tridnji dan se smatra kot odlo-
Cilen. Jugoslovenska viada je
dopustila nok do jutri zveler. Do
tedaj se je namerila podakati
na rezultate integvencije vele-
sil v Tirani in na osvoboditev
aretiranega. Gjuraskoviéa. Ako
tega ne bo do jutridnjega vece-
ra, bo vlada Se tekom vedera
dala albanskemu poslaniku
Zena begu in njegovemu osobju
potne liste in ga zaprosila, naj
takoj iza'pusti jugoslovensko

cO.

BEOGRAD, 13. (Izv.) Kakor
doznavamo, so velesile tekom
vierajinjega dne ponovno in
zadnji® odlofno intervenirale
pri albanski vladi ter zahtevale,
naj se Gjuraskovié izpusti.

Danes je bil pri zunanjem
ministru dr. Marinkoviéu itali-
janski poslanik Bodrero. Povo-
dom raziirjanja vesti, da bo
Italija zastopala albanske inte-
rese Vv viji, ako Zena
beg zapusti Beograd, je itali-
janski poslanik Bedrero izjavil
novinfrjem, da to ni resnica.

Danes se je pritelo zasedanje
DruZbe narodov v Zenevi, toda
tokrat jugoslovensko-albanski
spor ne bo prisel v pretres.

Ameriko

BERLIN, 13. (Izv.) Chamker-
lin in Levi sta brzojavila letal-
cu Byrdu, da sta pripravijeca
spremljati ga na njegovem po-
vratku iz Evrope v Ameriko.
Kakor rmano se pripravlja leta-
lec Byrd na polet New York-
Evropa in obratno.

Nesoglasja v romunski liberalni
strank]

BUKAREST, 13. Na seji izvr-

stranka wvzdrii pribhodnjih voli-
tev v parlament. Preti temu
pa so odlofno nasto-

predlogu
pili drugi voditelji liberalcev.

-0 ~prekinitvi -odnofajev- -med

Rusija In Angllla |

Druga ruska nota poljski viadi
in vtis v Londonn

LONDON, 13. (Izv.) ObtoZbe
sovjetske vlade o pretvezni so-
udelezbi ¢lanov angleikega po-
slamistva v Moskvi pri SpionaZi,
je bivsi angleski peslanik v Mo-
skvi Hodgson odlotno dementi-
ral. Vest o novih teroristi¢nih
dejanjih sovjetske vlade je
vzbudila med angleikim prebi-
valstvom silen odpor.

Drugo noto, ki jo je poslala
sovjetska Rusija peoljski vladi,
so sprejeli londonski politiéni
krogi z veliko rezerviranostjo,
dasi izkljutujejo ti krogi moz-
nost krvavega komflikta in Ce-
prav istotako mne ~erujejo V
moZnost enotnega evropskega
bloka proti Rusiji. Vsekakor
vzbuja sedanji poloZaj precej-
$nje vznemirjenje, ker se ne ve,
kaj bi zamogla prinesti bodoc-
nost.

Pogreb Vojkova v Moskvi

MOSKVA, 13. Krsta s truplom
sovjetskega poslanika Vojkova,
umorjenega v Varsavi, je pri-
spela v soboto zveter v Moskvo.
Na postaji je bila zbrana ogrom-
na mnoZica. Stvoril se je spre-
vod, ki je krenil na Rdeli trg.
Tu so krsto poloZili na katafalk
pred Leninovim mavzolejem.
Govorili so zastopniki vlade,
komunistitne stranke in delav-
skih strokovnih organizacij.

Po koncanih svelanostih so
Rikov, Litvinov in druge oseb-
nasti nesli krsto na ramah v bli-
7ino Kremlinovega obzidja, kjer
bo Vojkov pokcopan.

Pogoll ruske vlade

za poravnavo incidenta
s Poljsko

MOSKVA, 13. Sovjetska vla-
da je izrofila poljskemu posla-
niku v Moskvi, Pateku, svoj od-
govor na noto varsavske vlade.

V tem odgovoru jemlje sovjet-
ska vlade z zadoSCenjem na
| znanje, da Poliska obsoja umor
v Variavi. Z zadoifenjem jem-
lje na znanje tudi poljski pred-
log za odskodnino druZini pok.
Vojkova, sinatra pa, da se ta
predlog ne more praktino izve-
sti, ker mora ruska viada sama
skrbeti za druZino svojega po-
slanika, ki je bil umorjen, izvr-
Sujo& svojo funkcijo. Var3av-
skega umora ni mogole sma-
trati, tako naglaSa sovjeitska
vlada, kot &in blaznega Cloveka,
marvel je ta umor v zvezi z an-
glesko protisovjetsko propagan-
do. Ta dogodek ogroZa odnoSa-
je med ZSSR in Poljsko in pov-
zrodili so ga elementi, ki bi radi
zanetili vojno. Ker je, da so se
odnosaji med obema driavama
po zaslugi Vojkova mnogo
zboljSali; Rusija hole e nada-
lje ostati s Poljsko v dobrih sti-
kih. Mirno soZitje pa ogroZajo
razne «bele» teroristitne orga-
nizacije ruskih emigrantov, na-
pram Kkaterim so poljska obla-
stva prevel prizanesljiva. So-
vietska vlada ima v rokah do-
kaze, da so poljske oblasti celo
podpirale te organizacije pri
nijihovem protisovjetskem delo-
vanju. Listine, ki jih ima so-
vjetska vlada, dokazujejo tudi,
da si je atentator Koverda pri-
dobil poljsko drZavljanstvo
kmalu po svojem odhodu iz Ru-
sije. Podelitev drZavljanstva
takim protisovjetskim elemen-
tom, kakrsen je atentator, samo
povetuje odgovornost poljske
vlade. Posebno zanimiv je slu-
faj znanega protirevolucionar-
ca Bulaka Bulakovita, katere-
mu je bilo podeljeno poljsko
drzavljanstvo in je vefkrat u-
radno obdeval z najviSjimi za-
stopniki poljske vlade, Ceprav
bi ga bila morala poljska vlada
izgnati Ze 1. 1921. iz Poljske, ka~
kor se je bila obvezala v dogo-
voru, sklenjenemx 30. septem-
bra 1921.

Poljska vlada je tem bolj od-
govorna za varsavski zlotin, ker
ni do sedaj Se ni& storila za po-
tlatenje zlofinskega delovanja
omenjenih teroristi¢nih organi-
zaclj, Seprav jo je sovjetska vla-
da v svoji spomenici dne 3. no-
vembra 1924. izrecno opozorila,
da je ta delovanje usmerjend
tudi proti ruskemu poslaniku v
Varsavi.

Umor Vojkova je povzrofil v
ZSSR veliko razburjenje. Rusi-
ja upa, da bo poljska vliada do-
kazala, da resniéno Zeli Ziveti v
dobrih odnodajih z ZSSR in da
se me bo branila sprejeti naj-
elementarnejSe zahteve sovjet-
ske vlade.

e

Sovjetska vlada zahteva: 1)
da poljska vlada podvzame vse
mere, ki so potrebne za podrob-
no preiskavo, da se ugotovijo
sokrivei, ki se morajo takoj in
strogo kaznovati; 2) da poljska
vlada, v skladu s tozadevnimi
ra.ggovori med zadasnim sovjet-
skim odpravnikom poslov v

VarSavi in zastopnikom polj-
skega zunanjega ministrstva,

dovoli, da se sovjetski zastop-
nik udeleZi sodnijske preiskave
v tem precesu; 3) da poljska
vlada nemudoma izda stroge
ukr_cpe proti organizacijam te-
roristov, tolovajev in oseb, ka-
terih delovanje je mnaperjeno
proti ZSSR in njenim zastopni-
kem, ter da izZene iz Poljske
vse one csebe, ki vriijo tako de-
lovanje.

Nov protisovjetskl afentat

v bliZini Moskve

MOSKVA, 13. V Bici pri Mo-
skvi so protisovjetski elementi
izvrsili nov atentat. Umorili so
Vladimira Turova, ¢lana komu-
nistitne akademije. O atenta-
torjih ni nobenega sledu.

Vest o novem atentatu je na-
pravila v Moskvi velik vtis.

Il slovanski kongres
inZenirlev

v Zagrebu

ZAGREB, 13. (Izv.) Vieraj do-
poldne se je otvoril v veliki dvo-
rani Hrvatskega glasbhenega za-
voda drjugi slovanski komngres
inZenirjev. Obenem z njim pa
se je prifel osmi letni obé&ni
zbor UdruZenja jugoslovenskih
in¥enirjev in arhitektov. Razen
delegatov so prisostvovali sve-
¢ani otvoritvi kongresa mestni
Zupan Heinzl, zastopnik mini-
sirstva za javna dela Novako-
vi¢, zastopnik zagrebske uni-
verze, predstavniki konzular-
nega. zbora. ter cela Nrsta za-
stopnikov kulturnih, gospodar-
skih in stanovskih korpaoracij.
Kongres je otvoril predsednik
Udruzenja jugoslovenskih inZe-
nirjev in arhitcktov Ciril Savié,
ki je v svojem govoru naglasal
potrebo vzajemnega dela ne
samo. v materialnih zadevah,
temvel tudi v dusevnih pokre-
tih med slovanskimi narodi. Za-
tem je sporocCil pozdrave mini-
strskega predsednika Velje Vu-
kulevica vsem udeleZencem
kongresa in vsem inZenirjem. V
imenu mesta Zagreba je po-
zdravil kongres Zupan Heinzl.
Generalni tajnik federacije in-
iZenirjev je sporocil pozdrave
federacije in govoril o solidar-
nosti. Za njim so govorili polj-
ski, ruski, bolgarski in Cehoslo-
vadki del2gati.

Predvsem je Ureba omeniti
govor bolgarskega delegata in-
zeniria Rudova, ki je kongresu
sporodil v rmenu boigarskih in-
reinjev  bratske pozdrave ter
naglasal, da je Zelja njih vseh,
da se zdruZijo in vodijo slovan-
ske narode mnasproti bratstvu
vseslovanske politike, da bi ves
svet Zivel v miru in blagostas
nju. Dejal je, da Slovani lju-
bijo svobodo, ker zanjo umira~
jo. Zato pa je treba, da s skup-
nimi silami delujejo za svelo
vsega Slovanstva.

Zveler se je vrsil v mestni
kleti prijateljski sestanek. S
kongresa so bile poslane po-
zdravne brzojavke kralju Alek-
sandru, bolgarskemu Kkralju
Borisu, predsedniku ¢ehoslova-
fke republike Masaryku in
predsedniku poljske repullike
Mosziczkemu. Danes dopoldne
sta oba kongresa nadaljevala in
zakljuéila svoje delo. Popoldne
pa so si udeleZenci ogledali naj-
vaZnejsSa zagreb3ka podjetja in
ustanove gospodarskega in kul-
turnega znacaja.

Patrijarh €ehoslovaika narodne
cerkve umri

PRAGA, 13. (Izv.) V¢eeraj je
umrl v starosti 47. let patrijarh
tehoslovaske narodne cerkve
Karl Farsky. KXakor znano je
bila po vojni ustanovljena Ce-
hoslovaska narodna cerkev, ki
se je hotela v svojih obredih
obrniti k husitskim tradicijam.
Na &elo mnove cerkve je stopil
patriarh Farsky, ki je bil do te-
daj katoliiki duhovnik. :

Atentat proti ioll na Poljskem

VARSAVA, 13. V bliZini Vil-
ne sa neznanci izvrdili atentat
proti vadki 3oli. Poslopje se je
deloma zrusilo. Oblasti domne-
vajo, da se gre za teroristitno
akcijo kakega fanati¢nega Li-
tvanca. .
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i «EDINOST» V Trstu, dne 14. junija 1927.
Uruguay za Sazca in Vanzettija v pasprotju s tem ope#amo, da | v kvar, bi sluZil lahko v prid | skih del, ki so va¥na za nas za- | Ribi¢i¢ s «Kokodjim rodom» in | so jo morale bolnifarke ekrbng
MONTE VIDEO, 13. (Izv.) Na | po nasih hikah ni miladinskih | mladini in njenemu _razvoju. to, ker so izila tostran meje, bo- ji i. Dr. Ivo Sorli | nadzorovati. V&eraj v prvih jutrae
og nautnega minisira je | knjig. Te niso prav ni razsirje- Spioh pa za nade najnujnejie|disi da se dobe po tukajénjih | je obogatil naSo knjiZevnost z njih urah, ko se je bolnifarka,
sklenil driavni svet odposlati|ne v primeri z ostalimi knjiga- | dulevne in kulturne poirebe | knjigarnah. ~ dvema lepima mladinskima named&ena v dotifnem oddelku, rg
viadi Zdrufenih driav noto, v |mi In vendar so te prav teko | mora biti denar, kakor je za t€-| Ngjhli¥ji otrodki duFi je pel knjigamsa «Bob in Tedl. Dva ne- “ijdﬂiﬂt po nekem opravku,
kateri bo prosil za spremembo in Ze bolj vaine od vseh drugih. | lesne potrebe, pa naj si ga odir- | oion Zupan®it, ki se ugnanca» in «V dezeli Curimur- je u(ﬁ?“ﬂ’ﬂ'lvhudem vt;)ﬁé;
smrine kazni, na katero sta bi- | Ce rabi odrasel tlovek zdravega | gamo prav od ust. ' v svojem «Cicibanus km“ tudi v | cev», Alojzij Gradnik pa z dve- posmmje “sueu.p,m"‘“h“:: Ao,
1a obeojena ansrhista.Sacco in ttiva, ga rabi prav tako in Be Da pa ne bo nesporazumlfe- | ;hi ki «Sto ugank» nedosegljiv | ™2 Cika Jove: «Kar | skolila z vifine drugega trop-
Vanzetti. Nota se sprejema kot | bolj razvijajoli se otrok. Da, 3¢ | nja, povdarjam tu, da ne gre za { v-tem ogiru. — France Bevk je | jes in «Pisanimi o-| ja na dvoriite, kjer ,jeml 2
enodusna mausifestacija  Uru- | bolj, pravim, in to iz dveh raz- | kakino pretirano dulevno vzgo- blaki». Ivo Grudna «MiSka o- | nezavestna v lu¥i krvi Ko je bol

guaya proti smrtni kazni.

Bavarski finan&ni minister
smrino ponesre&il

BERLIN, 13. Bavarski finan&-
ni minister Krausneck je vie-
raj v Monakovem postal Zrtev
lastne neprevidnosti. Sko€il je
s tramvaja v teku, a je pri tem
padel in prisel pod kolesa. Pri-
skoé&ili sc mu na pomo&, pa je
kmalu izdilnil.

Enoten blok proti komuuistini
stranki na Francoskem

PARIZ, 13. (Izv.) Vieraj so se
vriile v volilnem okraju Aube
oZje volitve, za katere je vla-
dalo po vsej Franciji ogromno
zanimanje, ker sta si bila na-
sprotnika kandidat umerijenih
strank in kandidat komuni-
stitne stranke. Pri véerajSnjih
ozjih volitvah je prodrl kandi-
dat demokratskega udruZenja
Bouhenry z 28.140 glasovi, med-
tem ko je dobil Kkomunisti¢ni
kandidat Plard 25.030 glasov.
Iz teh volitev sledi, da je bil
vteraj ustvarjen enoten blok
proti komunisti®ni stranki.

Obleganje v Parizu

PARIZ, 13. Poro&ali smo Ze,
kako se je Leon Daudet, ravna-
telj lista «Action Francaise»,
zabarikadiral v uredni¥kih pro-
storih, ker ga je iskala policija.
Ker so monarhistiéni elementi
uprizorili vef demonstracij in
napadali proti zastopnikom
javne varnosti, je policija skle-
nila energitmo postopati. Poli-
cija je poslala Daudetu nekak
«ultimatum» in ga pozvala, naj
se preda. Daudet pa-je Se bolj
utrdil svojo postojanko in oja-
¢il posadko. V uredniskih pro-
storih je zbral baje kakih 1000
svojih pristaZev.

Policija je hotela pokazati, da
se ne Sali. Ob Sestih zjutraj so
pridli pred poslopje lista «Ac-
tion Frangaise» ve& kot 600 a-
gentov, iri Cete policistov na
konjih, stinje vozovi ognjegas-
cev in nekaj oddelkov speciali-
stov za operiranje z dusljivimi
plini. Ob 6.45 je bilo oblegala
poslopje Ze kakih 3000 moz po-
stave. Do dramatitnih prizorov
pa ni pridlo, ker se je Leon Dau-
det prostoveljno predal.

Kal je -
1 mludins!m knji¢o?

Zopet tudno vpralanje, Kkaj
ne? Cemu to nepotrebno pisar-
jenje, ko smo si Ze vsi na jas-
nem, kaj in kako je z mladin-
skim slovstvoim, komu je name-
njeno in kak#no je? Res ni dvo-
ma o vsem tem, vsi smo Si na
jasnem v vseh podrobnostih ali
vsaj menimo, da smo si. Zato
nodem najmanj pogrevati starih
in znamnih stvari, paf pa bom
sku3al v naslednjem ugotoviti,
v koliko te nase doznatke tudl
praktitnoe izvajamo ali v koliko
je mladinska knjiga razfirjena
med nasim ljudstvom.

Brez velikih ugovorov mi bo
moral priznati vsakdo, da mi-
slimo, ko govorimo po nasi jav-
nosti o napredku, izobrazbi in
podobnem, predvsem na odra-
sle. Le tem posvela javnost naj-
veijo skrb, tem je namenjeno
tasopisje, revije in knjige, kate-
re hotemo vse bolj razsiriti med
najsirse plasti ljudstva, ker so
te plasti Se najbelj potrebne izo-
brazbe, vzgoje in orijentacije.
Pri vsem nafem skupnem
stremljenju, tako polititnem in
goSs em imamo pred ofmi
izkljufno le odrasle. To nas za~
peljuje, da gledamo tudi na nas
vzgejni in  kulturni program
prevetkrat le s tega vidika. Ce
tudi nehote, si moramo priznati
to napako prav pri razsirjanju
knjige med na3Se ljudstve. V
splosno zadovoljstvo opaZamo,
da se 3iri nafa Kknjiga in Taso-

kar v najveljem obsegu med

dmi. Vsak, &e tako reven
kmeti®
tasopis, poleg tega ekromno
druZzinsko kn , katero

navadno koledarji in

A. S.:

maj uvajati v knigo in pa ker je

otrok v taki dobi, ko ima dobra-

misel in vzgled nanj najvedji
vpliv. Ce hofemo vzgojiti samo-
uka in &itatelja, ga moramo Ze
zgodaj prikleniti na knjigo. To
pa je mo#no le s slovstvom, ki
je izbrano prav za zaletnike na

vzgojen literarni estet. Takega
&tiva rabi otrok brezpogojno. To
je zahteva njegovega dusev. raz-
voja, kateremu skusamo danes
mi le deloma in zelo nepopol-
no zadostiti. Zlasti otrok revnej-
&ih slojev trpi veliko pomanjka-
nje &tiva. Sprito obstojele go-
spodarske krize in stalne bede
nimajo stari¥i mnogokrat toli-
ko, da bi mogli otroka zadostno
nasititi in obleti. Tako ostra in
kruta je njih borba za vsakda-
nji kruh, da ne utegnejo mnogo
misliti na otroka, za katerega
skusajo najprej zgolj le telesno
skrbeti: oblafijo ga, redijo, va-
rujejo, zdravijo itd., v njegove
dusevne zahteve, v vZgojo pa
mimajo jasnega vpogleda. Zato

vest, da so te pravtako vaZne sa
pravilen otrokov razwoj, kot je
kruh in obleka.

ni

po
knjig, katere so do sedaj prisle
v roke otrokom le po raznih
$olskih knjiZnicah, ki pa so da-
nes ukinjene. Otrok je danes
brez &tiva; to pomeni mnogo za
vzgojo in izobrazbo bodote ge-
neracije, za nje usodo i napre-
dek. Jasno je, da miadine ne
smemo pustiti v nemar, e se
hofemo ohraniti kulturni in

bodote. Najva¥nejSe vpraSemje
je prav ono, ki zadeva nado
mladino.

V neposredni zvezi s skrbjo
za mladimo je tudi vpradanje
mladinske knjige. Ta bi se mo-
rala 8iriti bolj od vsake druge
knjige, ker je najmanj rezdirje-
na in ker ima ze i -
&no za tloveka nade bodo¥nosti
najvetjo vrednost. Vseh knjig
rabi mnaSe ljudstvo, a najbolj
mladinskih. Vsake hiSa bi mo-
rala ragpolagati s skromno mia-
dinsko knjiZnico, ki bi obsegala,
tetudi le deset izbranih del ma-
iih mladinskih pissteljev. ODb
njej naj bi se dufevno rezvijali
vsi otroci v dru¥ini, od najstarej-
Sega do najmlajega. Ta knjiz-
nica je potrebnejia od zibeli, ki
si jo kupijo po starem obitaju
starsi Ze ob vstopu v zakon, za-
to je Zeleti, da bi mislili tudi® na
to. Z ozirom na vaZnost tega, da
se goji pisana beseda pri nafih
najmlajsih, da se preko knji-
ge uvajajo v nale kulturne in
duhovne zaklade, trdimo lahko
brez najmanj3ega pretiravanja,
da je prav mladinska knjiga res
zibel nasSe bodofnosti.

Ne mogel bi do dna &zfrpati
to snov in orisati ono ogromno
vaznost mladinske knjige, prav
tako bi ne mogel nikdar dovolj
priporodati, da se ta Siri med
najsirSimi ljudskimi plastmi,
pa fetudi na £kodo ostalih knjig.
Naj pride ¥e enkrat mladinska
knjiga v roke tistemu, komur
je namenjena, ne da leZi samo
po knjigarnah in knjiZfnicah po-
sameznikov, ki se iz tega ali
onega nagiba zanimajo za vzgo-
jo otrok in slovstvo te vrste.

Pa porete kdo: «Spet nov
kulturni daveks».
niso bas ugodne razmere za to

razvoju, odpraviti

nost s strani staridev, ki je zlasti
med niZje stojetimi sloji o-
gromna in dalekose¥na v svojih
posledicah. Borimo se na ta nar
&¢in najuspesineje proti posuro-
velosti mladine in doseZemo tu-
di, da se otrok ne bo razvijal
dufevno ob kri¢avosti dnevnega
tasopisja in z zrelimi, nerazum-
ljivimi knjigami. Tak razvoj ni-
kakor ni normalen in pravilen
in vendar je prav v pravilncsti
tega razvoja zapopadena glavna
vzgojna zahteva.

Po vseh poteh pridemo zopet
in zopet do mladinske knjige, ki
naj bi jo skusalo nade ljudstvo
&im bolj razsiriti med svojimi
malfki. Na drugi strani pa bi
bilo Zeleti, da bi tudi pisatelji m
zaloZniki upostevadi to Zivo po-
trebo mladinskega ¢&tiva in bi
nudili nasim otrokom ta naj-

primernejsi dar.
II

Sedaj pa 3e ‘naekaj splofinega
0 naSem miadinskem slovstvu.
Nih&e bi namreé¢ ne mogel tr-

Se celo bogato. Seveda
vedji del bogati le na neke wste
miadinskem «lakislovstvu» in
«po sili slovstvu», ker so bili do
nedavnega nadi miadinski pisa-
telji mnenja, da mora biti mia-
dinsko slovstvwo pretirano po-
uino. Krpali so knjigo sa knjigo
in posiljali v svet. O veliki vred-
nesti take knjige, ki je pisans v
siti in po gotovih didaktitnih
pravitih, z namenom, maditi vr-
zeli v na#i mladinski literaturi,
ni govora. Z golim moralizira-
njem si pe osvojimo otrodkih
src, taka knjiga ostaja dosled-
no povsod brez ufinka, iz goto-
vega vzroka celo 3kodi, ker vse
prej odtuji otroku Citanje, ke~
kor ga navefe nanj.

Dolgo vrsto takih «Zbranih
spisov za mladino», «Mladin-
skih spisov» in Kknjig s podob-
nimi naslovi imamo, iz katerih

da velja tu nalelo: za
otroka je vse dobro, manj raz-
vit in manj razumen od nas je.
Zdi se, da 30 gledali vzgojitelji
in pisatelji s tega stalisfa tudi

ga upanfita imenujem
Ksaverja Medka, Frana Milfin-
. Karia Sirokg, dr.

| pri
ska

pimi

dve sta iz3li tostran: «Pastirtki
pri kresu in plesu», «Mal&ki in
paltki», zbirko otrodkih pesmic
in zbirko prizorov in pesmic
«Bedak Pavlek». — Karel Sirok
je 1. 1920 izdal v samozalo#bi
svoje otrofke pesmi «Jutro», na-
slednje leto je izséla v zalogi KTD
v Gorici druga njegova zbirka
«Slepi slaviki» in tema je sle-
dila 1. 1926. onstran 3Se tretja
«PolZeva hiSica». — MeZko je
znan nadim malim po svojih po-
vestih v zbirkah «Mladim sr-
cem», «Volk spokornik» itd., le-
tos pa je izdala Katoliska knji-
gama v Gorici njegovo novejie
mladinsko delo «Mladini».

Najlepse pravljice zna pripo-
vedovati vendar le Fran Millin-
ski. Kdo ni &ital njegovih «Prav-
ljie», «Tolovaja Mataja», «Zgodb
kraljevita Marka»? Pravtako se
je priljubil na%i mladini Josip

sedlana» se je na mah prikupi-
la na3i dect. Izmed starejiih
knjig poznajo na%i mali Utvine
«Kraguljéke» in «Pravljice». Da-
nes dobite na nasSem knjiZev-
nem trgu tudi Fran Zgurjevo
zbirko otrodkih pesmi «Pomla-
dandkir, ki je izsla 1. 1923. v za-
rim°i Narodne knjigarme v Go-
ci.

Po nasih otroSkih odrih se
uprizarjajo najvel igrice iz J.
Ribi¥it-Voukove zbirke «Sest
mladinskih iger», ki je izSla v
zaloZbi «Prosvete» v Trstu. Ne-
precenljive vrednosti z ozirom
na svojo didakti¢no vaZnost sta
Citanki «Prvi koraki» in «Ko-
lagkin. Ob sklepu naj omenim
¥e, da je zafela izdajati Katoli-
Zka tiskarna v Gorici z novim
letom «verski listi¢ za mladino»
— «Jaselce», ki je literarno brez
vsakega pomena, a vendar pre-
karisten z ozirom na zanemar-
jenost in poloZaj na3Se dece.

DNEVNE VESTI

Zuka] so wsi resnl Dudje proil
plesarienja?

Z dedele nam pisejo:

Koliko se je pisalo, govorilo in
delalo proti plesom na deZeli. A
vse to ni malo ali ni€¢ koristilo.
Vedno se vrstijo plesi, vsako nede-
ljo drug za drugim, sedaj v tej, se-
sedaj v drugi vasi. 1z vseh bit¥njih
vasi dirja mladina tja, kjer se ple-
#e. Povedali so mi, koliko denarja

Cudite in strmite! Ali prav res
ni nobene druge zabave, ki bi vle-
kla srca mladih, kot ravno ples?
In pa koliko se zapije ob takih pri-
likah. je to prav, da se ves te-
en dela in potem ob nedeljah na
plesih vse zapravi?

Slovenska dekleta in fantje! O-
tresite se enkrat tega nilvgednega
plesa in pokaZite, da ste wmmoZni
vse kaj drugega, boljSega. Posne-
majte one, ki se z dramati¢nimi

i, predavanji in pevski-
mi zbori izobraZujejo in si hranijo
zdravje in denar.

Predvolns zovsrsvmnja za Zlvienje
pri asirijskik zowersvainicoh

Prepolno je oseb v naZi deZeli,
ki s hrepenenjem ¢€akajo mesec z&
mesecem na izpolnitev svojih za-
htev, ker so pred vojno sklenile
¥ivlijenske ravarovanja pri avstrij-
skih zavarovalnih druZbah. Velina
zavarovancev je Ze prisla v ono
dobo ko bi radi po&ivali in radi Ce-
sar so pad sklemili zavarovanje;
mnogi so umrli in sedaj takajo
njihovi Se nepreskrbljeni otroci na
izplatilo zavarovalnega zmeska, ki
je v mmogih slufajih 3e edino, kar
jim je preostalo od premoZenja.

2al, da ni 3e nifesar movega Vv
tej zadevi. PoloZaj je sedaj e ved-
no sledeti:

Zivljenjska zavarovanja V av-
strijskih kronah, eklenjena po ose-
bah, ki so imela dne 31. decembra
1919. svoje redno prebivaliile v
novih pokrajinah Italije, pri av-
stri, zavarovalnih druZbah na
ozemlju bivie Avstrije, urejuje

i dogovor z dne 6. apri-
la 1922. Po tem mednarodnem do-
govoru imajo najeti svoja zavaro-
vanja v lirah in sicer 60%, toda s
pridrikom izpladila le v toliko, v
kolikor to dopusia tehnitna reser-
va zavarovalnega zavoda. Ta ome-
jitev pa pomeni v premnogih slu-
tajih, da se bodo morali zavaro-
::ani zadovoljiti z manjSmi zne-

Mednarodni dogovor z dne 6.
aprila, sklenjen med Italijo in Av-
strijo, je bil sicer Ze ratificiran od
obeh strani. Zal da manjkajo 3e do
dandanes izvriilne odredbe, ki mo-
rajo dolofiti predvsem, kateri ita-

zavarovalni zavod ima iz-
vr¥iti prenos na zavarovalne upra-
vitence v novih pokrajinah Italije.
Zavisi tisto od viade, kedaj da bo
uredila to zadevo. Zavarovanci sa-
mi ne morejo nitesar ukreniti, kar
i izplaZilo zavarovanih

. Mi bomo nafe Citatelje
wm opozorili o nadaljnem
poteku in uravnavi te zadeve.

m‘. za Hvl

Zavarovanja, sklenjena pri za-
stopstvih nemikih zavarovalnic na
biviem avstrijskemm ozeamlju, se

ravnotako obravnavajo kot pa za-
wvarovanje pri avstrijskih zavaro-
valnicah.

Za zavarovanja sklenjena, pa na-
ravnost pri nemikih (rajhovskih)
savarovalnicah pred vojno, med
vojno ter celo 14. februarja 1924,
de v poiitev nem3ka valorizacij-
sakonodaja. Poseben od vlade
imenovan poverjenik zastopa in-
terese zavarovancev ter pripravlja
poseben razdelitveni nafrt wvseh
$ehrifnih reserv zavoda. Prijave
ni trebe nikake napraviti tudi ino-

=7

yri nem-

zemskim drzavljanom, ker se rav-
no tako z njimi postopa kot z nem-
3kimi drZavljani. Zakonodaja o za-
varovalni revalorizaciji vsebuje
dolo&iio, da se lahko odloZi do
konca 1932 leta izplalila. Pri tei-
ko¢ah radi tehnifnih reserv se pa
labko zavlede izpladilo Se celo leto
1933. Razdelitveni nalrti posamez-
nik nemskih zavarovalnih druzb
bodo znani javnosti Se tekom tega
leta; na podlagi teh bo mogoée do-
lo®iti v kako visoki odstotni meri
b:gio izplagani zavarovalni zne-
ski.

Trgoviuski promet v Trstu

V maju mesecu je imelo trZadko
pristanis€e trgovinski promet, Kot
ga izra¥ajo naslednja Stevila kvin-
talov:

Prikodi: 1927 1926
Po #eleznici: 1.055.551 1,019.637
Po morju: 1,563.881 1,750.426
Skupaj: 2,619.432 2.770.063
Po Zeleznici:  1,074.648 882590
Po morju: 657.239 743271
Skupaj 1,731.887 1,625.862

Ves promet:

Po Zeleznici 2,130.199 1,902.228
Po morju 2,.221.120 2,493.697
Skupaj 4,351.319 4,395.925
V vseh prvih petih mesecih le-
todnjega leta znasa promet

20.578.319 kvintalov, t. j. za 797.203
kvintale manj nego v isti dobi lan-
skega leta.

Iz uradnega lista z dae 11. junija.

Upoditevanje sluibenih let pri pou-

&evanju italijanifine v drugorod-
nih Sclab.

1z3la je Kkr. odlok-postava, ki do-
voljuje upoStevanje zacasnega
sluzbovanja pri poulevanju itali-
jan¥¢ine v drugorodnih Solah po
aneksiji. Spofetka so namre¢ po-
manjkovale une mo&i za poule-
vanje italijan3¢ine v na&ih krajih.
Sprejeto je bilo zato polno zalas-
nih in tudi nekvalidiciranih uénih
moZ. Pozneje so bili ti definitivno
potrjeni. Sedaj jim je priznano to
zaCasno sluzbovanje,

ZemljiSka doklada, Kr. odlok-
postava z dne 19. maja dolola, da
ima finanéno ministrstvo pravico
naloZiti gotovo doklado na zemlji-
3ki davek za izvrzbo neodlolljivih
Ze odobienih javnih -el.

Ljudsko #olske kaijige. Preje
smo bili na\ ajeni, da so enkrat
odobrene So.ske knjige veljale za
desetletja. Praksa pod italijansko
Solsko upravo nas je pa navadila
na Cisto drugaten poloZaj. Vsak
uditelj izbira svobodno knjige, ki
se zdijo njemu prikladne. Sele
zadnje ¥ase so iz8le postave, ki to
svobodno voljo ufitelja omejujejo,
ker je bila pal predraga za stari-
Zo. Kr. odlok z dne 22. maja 1927.
5t. 850 doloda posebno komisijo za
izbero ljudsko-S8olskih knjig.

Kadar knjige predloZene v odo-
britev prekaZajo Itevilo 300 se ko-
misija povela za par &lanov.

Ljudsko-3olske knjige za 4. in 5.
razred, izbrane za leto 1927, velja-
jo samo za Solsko leto 1927-28.

Serebrma poroka,

Ob priliki obhajanja srebrne po-
roke stariSev <&lanice Cvetke in
<lana Rudolfa Mevlje — toplo e-
stitamo in klitemo: na mnoga le-
tal M. D. Prosveta — Trst

Iz trZa3kega Zivijenia

Zalosten konec starke. - V mraiis-
nem deliriju sko&ila skozi ckno in

: se ubila =
VEeraj se je dogodil v
mestni ijr”c:i tragiten dogo-

bolnidni
dek. V posebnem oddelku, kjer se

dmvuorcndnlbolnﬁi-kld&
:.lov dni 70-letna Dominika
Judermann; bila je tefko bolna in

je imela hudo vrofico, radi feear

nifarka, ki se je kinalu nato vrni-
la, nadla posteljo Judermannova
prazno in okno odprto, je na mah
uganila, kaj se je zgodilo. Na nje-
no vpitje so prihiteli nekateri u-
sluZbenci, ki so prenesli nezavest-
no starko v kirurgi&ni oddelek, to-
da tamo3nji zdravnlk je na prvi
pogled spognal, da je vsaka pomod
zaman; revica je imela zdrobljena
lobanjo m se je Ze borila s amrtjo;
izdihnila je kmalu potem.

O Zalostnem dogodku je bila ob~
veilfena policija, ki je uvedla to«
zadevno preiskavo.

Pobej v staromestni krémi. - EKrd
mar nevarne raunil gosta.

V nedeljo zvefer se je odigral v
starem mestu krvav dogodek, ki
je imel svoje pozoriste v krémi «Al
Pozzo d'oro» v ulici Crosada 5t. 7.
Okoli 22. ure je stopil v omenjeno
gostilno v druZbi svoje Zene J0-let-
ni mehamik Innocente Ricci, sta-
nujo& v ulici Guardia t. 35; sedel
je k mizi ter narolil dva kozarca
pive. Medtem se je njegova zZena
umaknila za par minut v strani-
5¢e. Ko se je vrnila, sta zakonca &e
nekoliko posedela pri mizi, dokler
sta izpila pivo, nato sta se odpra-
vila iz gostilne. Tedaj je pristopil
k Ricciju natakar ter ga opozoril,
da mora, predno odide, poravnati
ratun, Riccija je ta opomin navi-
dezno zelo iznenadil in vznevo-
ljen je odvrmil natakarju, da je
pivo Ze prej platal krémarici, ko
se jo njegova Zena mudila v stra-
nis¢u. Natakar je poklical krima-
rico in ta je dejala, da ji Ricci ni
pla&al nifesar. Toda Ricci je vztira-
jal pri svoji trditvi, da je placal,
krémarica je pa trdia, da to ni res.
Tako je pridlo do ostrega prereka-
nja, v katero je naposled posegel
tudi kr&mar, 40-letni Fran Testini
stanujoév ulici Crosada 5t. 12, ki
je zatel ves razkafen vpiti na Ric-
cija, te§ da mora na vsak nadin
placati.

Prepir je postajal &im dalje hujsi
in konéno, je razjarjeni Krémar
pohitel k banku, pograbil noZ ter
planil proti Ricciju, ki je to vided,
skusfal zbeZati. Toda oddaljil se je
komaj par korakov, ko ga je kr&-
mar dohitel in ga zabodel v tre-
buh. Ricci se je opotekel in se zgru-
dil tezko ranjen, Testini je nato
skusal zbeZati, a to namero sta mu
preprecila dva policijska agenla,
ki ju je hrup privabil k gostilni.

Policista sta krémarja aretirala in
ga odvedla na bliZnji policijski
komisarijat. Medtem je nekdo od
navzoénih obvestil o dogodku re-
gilno postajo, odkoder je prihitel
na lice mesta zdravnik resilne po-
staje, ki je dal prepeljati ranjene-

ga Riceija v mestno bolniSnico.
Ker je rana segala globoko v tre-

busno votlino, so morali ranjenca
takoj operirati. Tezka operacija se
je sicer posreéila, a kljub temu je

stanje siromaka ostalo zelo nevar-
no,

Po izidu preiskave, ki jo je u-
vela policija, bi se dalo sklepati, da
je krvavega prepira najved kriva
krtmarica, ki je najbrZ pozabila,
da ji je Ricei platal rafun. Ricci-
jev brat, ki je pozneje prisel v bol-
ni&nico, je namreé izjavil, da je
Testinijeva udana alkoholu in da

v pijanosti pogostoma pozabi, ali
je kak gost placal ali ne. Mladeni&
je dalje dejal, da je radi njene po-
zabljivosti Ze velkrat prislo v go-
stilni do prerekanj z gosti, od kate-

rih je zahtevala dvakratno plagilo
ratuna. Zdi se tudi, da je krémari-
ca hujskala svojega moZa proti
Riceiju in mu v usodnem hipu ce-

lo podala no% Tako trdi Ricci, pa
ni e ugotovljeno, v kolikor ta tr-
ditev odgovarja resnici.

Testini je bil po zaslilanju odve-
den v zapor v ulici Coroneo.
Zalosten epilog samomorilnega

peskusa

Po hulih mukah je v nedeljo
zjutraj umrl v mestni bolnisni-
ci 43-letni nek Alojzij Rebula, O
katerem smo porofali, da je
preteklo soboto zveler izpil v
svojem stanovanju v ulici Gior-
gio Galatti §t. 16 s samomoril-
nim namenom znatno koli¢ing
octove kisline. Kakor smo ome-
nili v prejSnjem poroéilu, ni
znano, kaj je nesrefnega moZa
privedlo do Zalostnega koraka,

Nezgoda starke

Ko je 60-letna Angela Perna,
stanujoa v ulici G. Zanetti 5t
10, v nedeljo popoldne 3la tik
ob kanalu po ulici V. Bellini, sqg
je — ker je reva napol slepa —
spodtaknila in padla v vodo. K
sreti so tO rapazili nekateri
mladeni&i, ki so se mudili s ¢ol-
nom ondot v bliZini; prihiteli
so ba3 v pravem &asu, da so U~
tegnili resiti starko, ki se je Iq
potapljala. Na lice mesta je bil
poklican zdravnik refilne po-
staje, ki je podal revici prva
pomo¥, mnakar je bila starka
prepeljana v mestno bolnisni-
co. Okrevala bo — &e ne nasto-
pijo kake komplikacije = ¥
par dneh.

—————




V Trstu, dne 14. junija 1927.

ImL

TrZaSko sodiSce

Ge &lovek falira..

Karlo Versa, rojen 1. 1888, v Tr-
stu, trgovec, se je moral vieraj za-
govarijati pred trfaikim kazenskim
senatom, kateremu je predsedoval
cav. Marinaz, radi protipostavnega
falimenta. ObtoZnica olita Versi,
da je namenoma javil svojim up-
nikom nemoZnost kritja svojih dol-
gov v znesku pribliZno lir 250.000
in da je namenoma zakrival stanje
svojega premoZenja.

Versa trdi, da je nedolZen. Zacel
je trgovati v letu 1918. s pribliZno
90.000 lirami kapitala. Sprva mu
je 3lo dobro. Sele v letu 1922. se je
sreta obrnila, tako, da je bil kma-
lu prisiljen obrniti se na svakinjo
za posojilo 28.000 lir. Toda to ni
pomagalo in pred dvema letoma je
doznal, da je njegovo podjetje pa-
sivno za priblizno 200.000 lir. V
kritje te pasive ne more Versa na-
znaéiti nicesar, razen kredita pri
nekem Hribarju z Op€in za svoto
50.000 lir. Upal pa je, da se stvar
obrne, in je nadaljeval s trgova-
njem. Narofal je blago v velikih
mnozinah, a ga je moral oddajati
po nakupni ceni.

Predsednik: Toda vi ste izstav-
ljali menice na kratke roke. Goto-
vo z namenom, da si pribavite vec&-
jt kredit?

Versa: Je bilo potrebno, da se
vzdrzim na povrsju.

Imejitelj tvrdke Bernech v Mila-
nu. Pove, da je dal Versa tvrdki
ve¢ naroc¢il. Ker je Versa veliko
trgoval z jugoslovenskimi tvrdka-
mi, je imela tvrdka veliko zaupa-
nje vanj. Ko pa je poslednja do-
znala dejansko stianje Versove po-
zicije, je izzvala proceduro Kon-
kursa.

Se ve® drugih je oSkodovanih.
Med temi tvrdka Ernest Bavarelli,
Arnold Vigorelli, August Taschner.
Ti so poslali Versi blaga v vredno-
sti pribliZno 250.000 lir. Niso pa do-
biki nikdar nobenega pla&ila. Le
tvrdka Becchi je pridla do platila
v svoti 200 lir in to po posredova-
nju komisarijata javme varnosti.

Pri¢a Hribar taji odlo¢no vsak
dolg napram Versi. Pravi, da je
trgoval z mjim le v letu 1918, s pa-
pirnatimi oblekami.

Upravitelj konkurzne mase, od-
vetnik Gennaro Tamaro, pravi, da
mu ni bilo mogo¢e doznati, kako je
prislo do poloma, kajti Versa ni
imel nikakih tirgovskih knjig, ni
hranil faktur in drugih spisov. Kar
ve za gotovo, je to, da je doznal,
da ne obstojajo pretvezni krediti
Verse pri jugeslovanskih tvrdkah,

Obravnava je s tem kontana.

Povzame besedo drZavni pravd-
nik, ki po nad emournem govoru
zahteva, da se Versa obsodi na 3
leta in 4 mesece jece.

Brani odvetnik Poillucci, ki sma-
tra, da se zamore Verso obsoditi
le radi nenanieravanega poloma.
Zato so zahiove drzavnega pravd-
nika protipostavne. Govori na dol-
go in skufa dokazati, da je gospo-
darski polom Verse treba pripiso-
vati nesrefi vel kot volji Verse.
Zato zamore sodni dvor prisoditi
Verso vse ugednosti, ki jih predvi-
deva zakon. /

Sodis€e sprejme tezo zagovorni-
ka in obscdi Verso le radi nename-
ravanega poloma na 6 mesecev je-
e in Ze to pogojno.

TELESNA VZGOIA
SPORT

SPORTNO UDRUZENJE.
T. V. L. A. - lahkeatletski meeting
19. 6. 27.
Opozarjamo ¢lanice, da se z ju-
triSnjm dnem zaklju¢i sprejema-
nje priiav,

T -V ol A

M. D. Prosvela - Trst - Sportni

odsek.

Danes ob 30. se vrii hazenaski
in lahkoatletski sestanek. — Jutri
zjutraj obvezen lahkoatletski trai-
ning. — Vodsvo.

P ODLIST

Vesti z GoriSkega

Goriske mestne vesti

Smrina kosa

V nedelja popoldne je zatisnil za
vetno svoje ofi tukajsSnji trgovec
z manufakturnim blagom Anton
Skodnik. Bil je poveod znana ose-
ba. Do pred vojne je bil eden izmed
najzvestejSih sokolskih delavcev,
iz ruskega jetni¥tva se je pa vrnil
s premrznjenimi nogami. S prid-
nostjo in vzirajnostjo si je priboril
kolikor toliko udobno staliice. Bil
je sedem in trideset let star. Umrl
je na svoj rojtni dan in pokopali
S0 ga na njegov god. Zapusta vdo-
vo in malega sintka. Mir njegovi
dusi, preostalim pa naZe iskreno
sozalje!

Sklepi upravnega odbora gorikke
pokrajine iz seje dne 10. jun. 1927,
A) Zadeve,ki s0 se odobrile brez-

pogojno:
Prispevek drZavnemu

Medana:
patronatu;

Trnovo pri Kobaridu: Pristop k
ustanovljajofemu se konsorciju za
nov kmet. urad;

Biljana: Prispevek drZavnemu
patronatu;

Sv. KriZ: Davek na Zivino;

LeZe: Prispevek drZzavnemu pa-
tronatu;

Toimin: Pristop k ustanavljajo-
femu se konsorciju za nov kmet,
urad;

Sv. KriZ: Prisiop k glavnemu
UdruZenju samobitnih &initeljev.

Gode: Prispevek driavnemu pa-
tronatu;

Smarje: Davek na javne prosto--

re;
Sv. Krk¥: Prispevek dravnemu
patronatu;

Yolmin: Prispevek za zlet v Rim
gojencev kr. gimmazije;

Kobarid: Pristop k ustanavlja-
jotenmru se konserciju za nov kmet.
urad;

Siempas: Povisanje obtinskega
ifzrednega prispevka Pokojninske-
mu zalogu za oblinske usluiben-

ce;

Lokavec: Prispevek drZavnemu
patronatu;
Ke¥bana: Prispevek za spome-

nik karabinirju;

Kal: Prispevek drZavnemu pa-
tronatu;

Lokavec: Pristop k glavnemu
Udruienju samobitnih é&initeljev;

Banf#ice: Prispevek konsorciju
za pobijanje jetike v pokrajimi;

Biljana: Nakup venca o priliki
smrti grofa de Bagner-ja;

8t Vi&ka gera: Oprostitev plali-
la kavcije Bremec Antonije;

Idrsko: Pristop k ustanavljajo-
femu se konsorciju za nov kmet.
urad;

BiMana: PoviSek za % davka na
Zivino;

Ered: Davek prodajni in obrini
za leto 1927.;

Gorleca: Gospodarska = zadeva
glavnega mestnega inZenirja;

Miren: PoviSanje prispevka, Ze
dolotenega goriSkemu kmetijske-
mu uradu;

Srpenica: Pristop k ustanavlja-
jofemu se novemu kmetijskemu
uradu;

: DruZinski davek;

Veijsko: Pristop k ustanavljajo-
temu se novemu kmei. uradu;

#t. Vid pri Vipavi: Letni prispe-
vek kmet. uradu v Gorici;

Rodimj: Pristop k ustanayvijajo-
temu se nov. kmet uradu;

Ponikve: Prispevek dr¥avnemu
paironatu;

Ajba; Pristop k ustanavljajole-
mu se novemu kmet. uradu;

Bovee: Narolitev na faSistovsko
knjigopisje za nedoloteno dobo;

Livek: Pristop k ustanavljajole-
mu se novemu kmet. uradu;

Gole: Prispevek za zgraditev
cerkve;

Ldrija: Pristop k ustanavljajoe-
mu se novemu kmet. uradu;

DreZenca: Pristop k splofnemu
UdruZenju samobitnih Ciniteljev;

FRANCE BEVK-:

ket Tn njegova [juhenes

®)

Sebrelfe: Pristop k ustanavljajo-
femu se novemu kinet. uradu;

Sv. Lucija: Prispevek
udruZenju samobitnih Einiteljev;

DreZenca: Prispevek driavnemu |

patronaiu.

B) Zadeve, ki 50 se odebrile po-
gojno:

Kal: Prispevek kmetijskemu u-
radu.

Dole: Prisiop k snujofemu se no-
vemu kmei. uradu;

Grolvrh: Pristop k snujofemu se
nov. kmet. uradu.

C) Zadeve, ¢ katerih se je izjavilo
ugodno mnenje:

Gorica: Nakup nepremicnin Ja-
kopi¢& Marije;

Gorica: Nakup nepremilnin od
deditev po pok. Piciulinu Ivanu.

D) Zadeve, ki so se odledile:

Livek: Draginjska doklada ob-
¢inskemu tajniku.

GRAHOVO
Prememba poitnega osobja
Ze velkrat smo v «Edinosti»

porodali o nerednostih na nas3i
posStni upravi. Konéno se je
postna; direkcija le zganila in
poslala nadzornika iz Vidma.
Preiskava je v toliko dognala,
da je morala dosedanja poSta-
rica odstepiti. Ljudem se je ne-
koliko oddahnilo, ker jim sedaj
ne bc treba ve¢ noriti svojin pi-
sen na posto v HudajuZno in 32
boij daled, ker niso imeli zaupa-
nja v domado peito. Postni urad
je zopet pri BriSarju, samo po-
Starica ni domacdinka in ne mwo-
remo danes e izredi nebene sod-
be a njej.
Raxpisano je tu pri nas do 20.
t. m. mesto oblinskega tajnika.
Oblina mafa je zelo vellka s Mte-
vilnimi wsaztresenimi i

Zivi vseh petero, poSebmo pa go-
spadarske v tej te¥ki gospodar-
ski krizi.

Cresnje so letos le bore malo
obradile in e ono malo, kar jih
pride na trg gredo po nizki ceni

80 cent., tako da se komaj spla-

ta delo, nabiranje in &as. Vino-
gradi vzeujajo lepo upeanje na
dobro letino ravono tako tudi
drugi poljski sadeZi.

Ne vemo, ali nameravajo go-
tovi znano-neznani elementi u-
stanowviti neke vrste mesmico za
kuretino, ker keko#i imginjajo v
tako obilmem 3&tevilu. Skudali
bomeo, da bode pa oni iaginili —
v kurntk nostave.

i

ljaku, &e sa ga kolitkaj potrebovali. Pasel jo je s
pogledi; kadar jo je nagovoril, je zardela do uses.

Ljudje so spoznali, da gleda za njo. To je
dalo novih snovi za pogavore, draZemje in smmeh,
ki jih je Jakec rade volje prenasal. Véasih se je
tudi Micka vtaknila vies in dejala:

«Kaj se smejete! Vzela se bova pa le, inx kdo
mare kaj zato?»

Vse drugo je Jakec presliSal in poezabil, tega

splofnemu

1—

globoke Zalostl naznsnjamo

Potrtl Tem potom

hal in umrl

Anton Skodnik

trgovec
umrl v nedeljo ob 16 uri po doigt
in muni v 37. letu svoje starosti.

m& predragega pokojnika se je
danes ob ge url
Yalostl Via S Glovanal . 3

GORICA, dne 13. junija 1927,

ZAHVALA.

se zahvalju
ki s0 nam stali ob strani, ko je bole-

s tolaZilnimi besedami in sofustvova-
njem.

- Zahnl]:!‘el;no se prav tako onnial‘,
SO spre drageg:
na n]egq::vl udn‘j)lnpot!. Shh

Zalujo?l ostall.

Trgovsto-ghrtaa [adruga v Trsta

registrovana zadruga z neom. jamstvom
vabi na

ANL. redar obcai b

ki se bo vr¥il
v sredo, dne 22. jumija t L, ob
19. url, v zadruZnih prostorih
ul. Milano it. 20 (pritli&je)
s sledeé¢im dmevnim redom:
1. Porodilo nadelnistva;
2. Porocilo nadzornistva;
3. Potrditev letnega rafuna
leto 1926;
4. Razdeliev &istega dobilka;

onim,

LEDINE
Gasilska slavnost l

V pondeljek dne 6. junija je
praznovalo ledinsko gasilsko
drustvo petindvajsetletnico svo-
je ustanovitve. — Ker stoje v
gmotnem oziru vsa nasa drustva
na 3ibki podstavi, streme pred-
vsem, da si na ta ali oni nadin
denarno opomcorejo. Zato so njih
prireditve po velini namenjene

Ob priliki srebrne poroke
Marije Metla
Antona Meula

Castitajo hvaleZni otroci
Trst, 14. junija 1927.

5. Volitev nafelnistva in nad-
zornistva;
6. Slucajnosti.

V TRSTU, dne 13. junija 1927.
Plesnitar Vekoslav 1. r.
predsednik.

Hinko Schmidt 1. r.
podpredsednik.

ravno temu vprasanju. Cim ve¢
dobiti, to je njih glavno nadelo.
Na kak netin naj bi se to dose-
glo, se ne vpra%ujejo in se po-
slu#ijo zato vseh sredstev. Ce ni-

MALI OGLASI

Botri! Predno kupite kak
dar, obisCife urarno F. Stermin
v Trstu, Via Mazzini st. 43,

O
0

majo torej take pridobitve nil
drugega dobrega, je vsaj to, da

se denar, na ta nacia pridobljen, | vodi v vseh jezikih.

BERLITZ-SCHOOL

kjer dobite najniZje cene v Trstu.
LASTNIK.
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Via Fabio Filzi
23, pouk in pre-
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uporabi v ¢lovekoljubne svrhe.
Ledinci so imeli v tem oziru sre-
®o. Veselifni prostor je bil doce-

KAKAQ

De Jong's holandski, zasluzi
prednost radi njegove prist-
nosti in izborme kakovosti
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l; napolnjen, zmanjkovalo je ce-

ZLATARNA

o

#tvo moralo tak dan tudi druge-
e praznovati. Lepo bi bilx skli-

poétenih

&‘ Bor:;ttl(libhl:lglloé'l‘rst.
- . s0 na Rovis
Vendar mislimo, da bi dru- E,,,...];., prodaja in kupuje zlato, .,,Z

ih cenah. Govori se slo-

Qliste, ti ncvarnl parasiti, ki nadle-
guje 0 &reva vsakega otroka, me m>.
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cati sestanek vseh drustveni-
kov in jim obrazloZiti pamen ta-
kega praznovanija, poinen 25-let-
nega drustva itd. To bi

venski.
RU
— Iadel

varsa S.

L 5.— Societa Ligure - Lom-
barda Piazza Scorcola 3, Tist.
ki se ne boji konkurence. To-

o al Tagliamento.

rejo kljubovati anievaln: moli {o-
’ koladuega bonbona .Arriba“,
Ofrok vzame rad Afcibo, ker ima
okus siai(ice In ulinkuje takoj.
+Atriba“ ‘:. nelzprosen unidevalec
glist. Dobite jo v vsaki lekarui,

732

bilo motranje, dulevno prazmo-
vanje vseh omth, ki so pri dru-
#tvu delali, ga ustanavhjali in

SLUSKINJA mlada, ki govori nekoliko
alyanski, se ii¢e za malo druZino, brez
otrek. Via Media 48/I, desno.

798

vodill. Bila bi to notramja oddod-
¥itew in podtvlijenje ravesti Setrt
stolstnega dela. Petem pa naj

SRECO, preteklost in bodoZnvst Zivljenja
e avtoriziran kiromant v Via della
jeta 12, vrata 6. Govori slovensko.

G

ARRIBA
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bi se morda tudi za zunanje ve-

sslje in praamowenje rikelo.
Prireditev so obi a kot

PRENI SIRUP priporoéljiv proii kronic-
nemu kaslju in bronhijalnim afekcijam.
Steklenica za odrasle L. 7.50, za otroke

L. 5—. Dobiva se samo v lekuirni Ca-

COKOLADNI BONBON
PROTI GLISTAN

Gospodinja je stopilas pred hiSo. «Dober dan,
Jakec,» je pozdravila. In ko je videla njegovo za-
maknjenost: «Ali ti ugaja nasa nova dekla?»

«.\:lhm.! Odkod pa je?»

’chka je planila v smeh, gospodinja ji je na-
redila z roko znamenje, s katerim je opisala vi-
gino Jakfeve razumnosti. Njemu je dejala:

c[z" Refine je; Pekova Micka. Ali je ne

» ‘

«Nak!» je dejal in drugega ni¥, zakaj Micka

ge je gledala tako izzivalno, da mu je zmanjkalo

«Ali me holed?» ga je vpraSala

Jakec je gledal in ni vedel, ali bf verjel ali
ne. Mislil je, da ne sme ostati dolZfan odgovore,
da se ne zaineri

«O tisto pa Zep» je dejal.

Te besede so bile tako odkrite in naivne, da
so Je gospodinji pognale smeh v lica...

Jakec je odSel in odnesel Mickino sliko v svo-
jem sicu. Uvidel je, da se mu ni ponujala resno,
vendar je titala njena beseda Ze globoko v njem.
Mistil je nanjo ta veder, mislil je po nofi in na-
slednji dan. Spoznal je, da ne more nehati misliti

Kadar je stal pred hiSo na gritu, je nepre-
stano gledal, kaj dela Micka pri Doljaku. Kadar
jo je zagledal, se ni premaknil, dokler mu ni iz-
ginila izpred ofi. Najrajsi je Sel na dnino k Do-

ni preslifal. Te besede so podprie njegovo srce.
PriZel je tako resno misliti na dekle, da se mu.je
¥ivlijenje zdelo prazne in nemogofe brez nje in
sploh ni vedel ne opazil, kako tetejo minute in
dnevi ob misli namjo. V hrepenenju po nedoseg-
ljivem je imel nekaj skupnega s tepci in otroci.
Jakec ni poznal Zivijenja. Ni hodil
znal brati knjig. Se vse skrivnosti narave in
konskega #ivijenja mu niso bile znamne
vedel jth je le toliko, kalikor jih je odkri
in kvanta Mislil je, da je vee Zivljenje tako eno-
stavno, kakor so leta, ki jih je preéivel.
Misel ne kaj¥o ga je prebudila iz teh
da je treba imeti

fastno- zastepstvo tudi okoliska
drusitva. Tako smo vi-

stéllanovich, Trst, Via dei Giuliani 42-

gasilska o

deli g-ﬂce.is Sp. Idrije, Otale-
Sa, Medvedijega Brda, predvsem
pa velika Stevido Idrijeanov, ki
so polastili drudtvo z uradnim
posetem odbornikev gasilske

konserviranje

3t. 4

GOSPODINJE! Ky awci in
sadja in soéivja
«Rex» 30 letos veiiko cenejsi. Zahicvajte
ceniki! Just Ulaj, Gorica, Piazza Vittoria

796 Kemiéno-lekarniiki zavod ,Alla Ma-

donna della 3alute® - Cav. Raff. Go-

- dina, Treste, S. Giacomo. - Ulawni

aparali za z:stopnik in zaloZnik za Italijo 'n
znamke xolom je: Adolfo Cecnet, Trieste,

via S. Nicold 11
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zveze, Vsi skupaj, domadfi in tuj-
o, so se tudi stikali v lepi sku-

BARICA, diplomirana, sprejema nosece.
Bice Hladis. Madonnina 10/II
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phni, za spomin na ta slovesen
dan.
Zveler se je usul mocan dez,

ZABICA avtorizirana
Govori slovensko. Slavec, via Giulia 29.

sprejema nosece.
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ki je preprefil nadaljnje rajanje
fe v mgodnijih urah, kar je bilo
moxrda le dobro, ker sli®nih «za-
bav» ne bomo hvalili. Za konec

naj vpraSamo samo, &e bi res ne
(Dalje na IV. strani)

TAVOD DOTT. BONCINA-FINETTI - Trst, Via Fabuio Flii 23, V. n.

Trgana v kolku (Ischias)
rokah in ledih i. t. d.

Zdravijenje traja iri deeve.

Kenzultacija: 10-12 in 15-17.

«K Doljaku sem obljubil; trebili bodo v roviih.»

«Jaz sem te obljubil Brdarju, pri Doljaku ni-
majo sile. Doli bo itak Ivanfek..»

Ta opomba je poirdila prvotini sklep 3e bolj.
«K Doljaku grem,» je dejal Jakec, poloZil Zlico
mal mizo, vzel klobuk in 3el iz hiSe. :

Na klancu je zavriskal...

4. .

Ko je Micka stopila v veZo pri Doljaku, se je
prestradila. Ogenj je bil Ze skorsj pogaden, nekaj
nepomite posode je lefalo na ognjistu.

V izbi je sedela gospodimja, zdelo se je, da
moll. Ko je videla Mickin zafudeni obraz, je de-

«Pohiteli smo, da se prespimo do jutri Mno-
80 bo dela.»
«Cemu mi niste povedali?» je dejala Micka

«8aj ni ni zato. Na oknu je velferja. Jej, po-
mij tistih per posod in pojdi spat tudi til»

Micka je zajemaia, jed ji ni $a v slast. Njene
mdsli so se vrafale v krémo; mislila je na Jakca

slednje cape je pod njenimi rokami nastala nov
obleka. Ljudje je radi tega niso imeli za ubogo,
posebno ne, ker je pekla bel kruh, ki ga je sama
redkokdaj jedla. Nadlegovzli so jo s proinjami
za usluge, ki jih je morala odbijati: «Nimam!»
Imenovali so jo trdesrno in je niso radi videli
Iz tega vzroka tudi ne bi nasla usmiljenja v po-
trebi.

Tega se je Zenska zavedala. Poskrbela je, da
je ni dohitelo razofaranje. Ko je Micka zrastla v
dekle, je morala v sluzbo, da si sluZi kruh in o-
blekeo. Temu so se ljudje &udili; besede so ile na
rovad materine lakomnosti...

Micka se ni branila v sluZbo. Dela se ni bala,
jestt je imela zadosti. Spominjala se je, da je do-
ma po cele dneve delala in je 3e v svoji neZni
mladosti pasia koze ob potcku, takrat, ko je padla
v vodo... Ko je prisla domov, je dobila: redek sok
za vederjo. Milo je gledala v bele Struce krubha,
ki so bile za prodaj.

Matt je bila stroga. Razen trohice pudedovane
osabnosti in ponosa na svojo lepota Micka ni-
nmjopml;'ugi strastlj id§n razvad v ve&ji meri, kot jih

udje.

Svoje lepote pa se je ravedala. Pogledi Tjudi
i njih besede ji niso bili skriti Svojo lepoto je.
odela s primerno obleka, storila je vse, da je ohra~
nila sloves lepe deklce. Ta sloves je odtehtal mi-
sel, da ni bogata.

Vendar jo je ta misel viasih mulila tako i-
vo,dasejeizogibalamanjas(anﬁ.Balsnjd
ragofaranja. Vedela je, da jo imajo ljudje za bo-

vedela je tudi, da njena mati nima nif iny
da od nje nifesar zahtevati ne more. Mislila je,
da vidijo mladeni¥i pod njeno prijetno vnanjostjo
tudi denar, ki ga ni. Rada bi bila povedala vsa-
kKomur: «Vse, kar imam, je na meni. Ved nimany
Ce me holesd tiko....

o |



o

: Iv. V Trstu, dns 14. junija 1927.
pilo mogode, da ct ob po- odlik od drugih ustavl
bilo mogote, da gasilct o a1 | Znanost in umetnost | Frmeer? e vednosi s ara”

kaj drugega, s petjem ali igro
gdruZenega. Gotovo bi bil poleg
gmotinega tudi moralni uspeh
velji. — Prijatelj.

: Z BOVSKEGA

~ Poprej je mislila nasa miladi-
pa, da je samo v plesih zabava.
Ali navsezadnje vidi, da se dobi
bolj primerna in cena zabava
tudi drugije.

Dosti hvale gre tudi obla-
stvom, da plesov ve& tako ne do-
voljujejo. Lansko leto in sploh
pa letos so plesi v nasdi okolici
zelo redki. To je vse hvale vred-
no.

Z veseljem smo opazovali za-
nimanje naSe mladine za sport.
Videli smo lansko leto par lepih
nogometnih tekem, ki so priva-
bile dosti gledalcev ven iz zaka-
jenih gostiln in kegljiS¢ v pro-
sta naravo. Tudi okolifke vasi
niso hotele zaostati za BovCani.
Posebno Koritni¢ani so se spor-
ta pridno oprijeli.

Skoda, da so Bov&ani nekam
obupali, ko so jim odvzeli igri-
I¢e. Mislim, da bi se le dobil Se
kak drug primeren prostor, ki
bi odgovarjal zahtevam. ObZalo-
vania bi bilo vredno, da bi tc o-
pustili. Zato apeliramo na lju-
bitelje sporta, da kolikor toliko
vplivajo, da se preskrbi drug
prostor ter da se bo nadaljevalo
s pricetim delom.

IZ STANDREZA

RazzlaSanje pred cerkvijo

Navada, da se pri nas «ozna-
njajo» obéinski odloki, namere,
itd., izpred cerkve potom ob&in-
skega nastavljenca, je tako sta-
ra kot Standrez sam. Obginarji
so se na to tako privadili, da bi
jim bilo zelo teZko, €e bi jim ob-
tima to prekinila. V nedeljo, na
binkosti, je pa obc&inski cbhod-
nik med drugim oznanil obin-
stvu tudi to, da se od sedaj ne
po ve# ornanjalo izpred cerkve
— temvel se bo moralo ckin-
stvo posluZevati lepakov — Kka-
teri se bedo pravo®asno izvesili
na pristojnem mestu. Ni se Cu-
diti, e se slifi zawoljo tega med
cb&mnstvom godrnjanje. Lepaki.
ki bodo izveSeni, bodo prav go-
tovo samo v italijans&ini, kKate-
re pa dobro Stevilo naSega ob-
ginstva ne razume. Kako bo iz-
glad=lo na pr., da kmet, ki raz-
glasa, v katerem je dolofen rok
nagnanitve ene ali druge stvari,
gzapade v globo, ker ni naznanil,
in to zato, ker razglasa ni razu-
mel. Ne vemo e bi bila upravi-
¢ena taka globa. Zato StandreZci
odlofno nastopamo proti takim
odredbam, ki bi znale Skoditi
paSemu ljudstvi. Ob&instvu naj
ge razglafa pred cerkvijo, kakor
se je to delalo do sedaj, v naSem
jeziku ali pe naj se postavijajo
dvoiezitni lepaki. Ob&ina Gori-
ca je sprejela k sebi StamdreZ,
8 tem je pa sprejela tudi vse ob-
tinske obveznosti in tradicije. —
Vet StandreZcev.

SV. LUCIJA
Semenj

Pretekli, to je binkodtni pon-
deljek, se je tukaj vrSil obiZajni
vsakoletni semenj, ki se je dru-
ga leta vrdil Sele na binkostni
torek., Ker pa je binkoStni pon-
deljek praznik, Ceprav ne zapo-
vedan, se je Zupanstvu zdelo u-
mestno, da se semenj vrsi v pon-
deljek in ne vel v torek, kar je
tudi pravilno, ker ta dan skoraj
‘Q;\ praznujejo kot popoln praz-
nik.

Dotim smo porofali, da je bil
velikono®ni semenj zelo klavern,
moramo glede binkoStnega sem-
nia ugotoviti, da je bil precej
dobro obiskan in tudi kupégija
je bila zelo Zivahna. K temu pa
je v veliki meri pripomoglo dej-
stvo, da; so se zadnje Case cene
vsemu blagu znatno zniZale.
Radi tega so obiskovalci sem-
nja, ki so prisli od blizu in da-
le¢, pridno baramtali in kupo-
vali vsakovrstno blago. Bili pa
so tudi taki, ki niso hoteli ni-
tesar kupiti, feprav so imeli po-
trebo, ker so nekateri preroko-
vali, da bo na prihodnji semenj,
ki se bo vriil prvo nedeljo po
28. oktobra, blago 3e veliko ce-
neje, nego je sedaj. Nekateri so
ge takim ljudem smejali, drugi
pa so jim dali prav. Je pa® tudi
pri nas vel vret ljudi. — Mostar.

JELSANE
Tamburaiko drustvo «Sloga»
v JelSanah uprizori prihodnjo
mnedeljo 19. t. m. Fin#garjevo dra-
mo «Razvalina Zivljenja». V slu-
faju slabega vremena se prire-
g;tetv prenese na drugo nedel
.t.m.

pisa o rammerah v u¥itninskem u-
radu in postopanju uradnika ne
moremo objaviti. Obrnite se s pri-

(tolbo direktno na podjetje ali na
'oblastva.

Rozstavn upodabljajote
umetnosti pri Sv. lvanu

Nepristranska ocena je nekaj,
tesar ni. Vsaka zaznava, predno je
dozorela v sodbo, je morala naj-
prvo skozi reSeto nade osebne fu-
stvovalnolsti, naSega osebnega
umovanja. V mejah nafe velje ali
manjSe ¢&ustvovalne ter umske
razvitosti je moZno tudi velje ali
manjSe priblifevanje k neki na-
sebni resmici o dojetih stvareh. Ta-
kozvana objektivna kritika je to-
rej v vsakem slu¢aju samo bolj aH
manj subjektivna kritika.

Ta nekoliko uéeni uvod se mi je
zdelo vredno napisati, ker se ho-
tem #e za naprej obvarovati dom-
nevam, da smatram svojo sodbo
za edino in do konca pravilno. Ne,
kajti ¢e je tlovek v kakdnih stva-
reh podvrZen zmotam, potem je
stvar, v kateri se zmoti najrajsi
njegovo stalidte do umetnosti, kjer
odloca v prvi vrsti s Custvovanjem
in Sele potemn morda z razumom.

Tudi ta drugi del uvoda ni bil
nepotreben, ker sem imel priliko
opazovati, da so Cesto bolje in po
mojem mnenju pravilneje nego
Studirane glave dojmovali razstav-
ljena dela preprosti ljudje, ki v
slikarstvu gotovo ne razlocujejo &i-
sto jasno «oglja» od «olja», v Kki-
parstivu pa «lesa» od «mavca».
Tak¥no razlikovanje je pa tudi za
res postransko, ker gre za vsebino,
za notranjo iskrencst umetvora in
ne za snov, iz katere je narejen.
Najboljfo sodbo je izrekla tista
stara Zenica, ki je vzkliknila: «Moj
Bog, kako je to lepo! Da bi imeli
Je dosti takinih umetnikov!» To je
kratko. Ze tiste, ki niso prijateljt
kratkih sodb, si pa oglejmo to le-
poto in te umetnike nekoliko po-
drobneje. ¢

* s

Milko Bambil se je predstavil s
13 deli. Poznali smo ga Ze prej kot
delavnega ilustratorja in po tem,
ker je veljal za enega izjmed
onih, ki si utirajo nove poti. Nje-
sova specialiteia je &rno-bela teh-
nika, risba, Hnorez. (Zal, da ima
na razstavi naimanj tega). Tukaj
je podal marsikaksno stvar, ki
ima precejinjo vrednost, zlasti ker
ie njegovo delo usmerjeno Vv mi-
selnost in v socialno Zivljenje. Tu-
di kot cpazovalec otroSkega sve-
ta, njegovih veselih in tragitnih
strani, se je pokazal z wuspehom.
Nekaj pa je pri njem, kar vzbuja
ugovere. Dela prehiiro in morda
prevel, zato ostanejo njegovi za-
misleki velincma samd dobro za-
midljeni zamisleki; tehnifno pa
neizdelani, povrini, ne glede na to,
da mu manjka kot zafetniku tisto
obvladanje anatomije Clovedkega
telesa, ki ocinogota zmiselno oma-
lovagevanje vseh anatomskih pra-
vilnosti v prid kak3ne ido)ek::k-
3nega posebnega poudarka, or
to novejia umetnost prav rada de-
la. Clovek pa je skoraj izklju¥nd
predmet njegovega gledanjal

Tudi na tej razstavi se ka¥ejo
pavedeni nedostatki in so vzrok,
da je stopil med ostalimi razstav-
ljalci odlofno v ozadje. Tam, kjer
je zdruzil risarsko tehniko s kak-
3no globljo mislijo («Most civiiza~
cije», «Na ulici»). se mi zdi dobet
drugod je ostal pod &rto, ilustra-«
tor brez velikih ambicij, na vsak
nalin pa za javno in resno raz-
stavo Izmed akvarelov
bi jaz razstavil k ve&jemu «Po pro-
menadi», drugo bi se mi zdelo 3e
kot ilustrativha skica v kak¥nem
knj¥nem delu premalo (izvzemdsd
za ta shlufaj morda «Male skrbies,
«Mladi®e» in «Pijances). «Poriret
inkZ. S» je nedokonlan (lasje so
n. pr. bolj izdelani nego obraz in
ostalo, kar ne more biti zadnja
beseda); pri tem pa ne ofituje no-
benega znalilnega notranjega Zi-
vl{enja. Sploh se mi ne vidi, da bi
bil portret Bambiteva mol in s
tem si ne ugovarjam v svofi pre}-
Snji trditvi, da daje prednost upo-
dabljanju &loveka, ker tudi tlovek
mu je le pripomotek, da izrazi ne-
ko dejanje ali golo misel. Nekoliko
globlje je posegel v Elovedki zna-
¢aj pri svoji edini oljnati sliki, v
«Preostalih», ki bi jo pa moral bo-
lje izdelati. V splo¥nem bi povedal
o Bambitu tole: On je talentiran
zafetnik; manjka mu pa Sole in
ne gre pregloboko, ker dela pre-
hitro. In &e bi mu smel med vrsta-
mi kaj svetovati, bi mu rekel sle-
dete: Umetnik vseh &asov je tisti,
ki odda svojemu delu vso swojo
kri, vso svojo dulo, bojevitost, po-
jrtvovalnost, vse svoje potrpljenje
in ves intelekt. Umetnosti gole na-
darjenosti danes ne prirmavamo
vet, igratkanju dajemo upravide-
nost samo kot osebni zabavi tiste-
ga, ki umetnost igratkanja uga-
nja. Bambi¢, ki je e mlad, mora
futiti, kakSna raziikea je med
umetnikom, ki dela zase osebno,
in med tistim, ki dela za vse, za
ve&nost, za voljo umetnosti in nje-
ne mogodtnosti same. Jaz sem pre-
pritan, da se dobimo %z Bambifem
na tej drugi podlagi, saj bi bilo
inate preve® Skoda za talent, ki
titi v njem.

e

Kipar France Gor¥e je nastopil
prvi¢ s takino mnoZino nel in s ta-
ko mnogovrstnimi, da je Ze lahko
povedati trdno sodbo o znataju
in vrednosti njegovega dela. Mnogi
poznavalci ga smatrajo za naj-
boljSega v fetvorici razstavljalcev.
O tem «najboljSem» je teiko izre-

¢i kon¢tno besedo, ker vsak izmed |

Stirih ima nekaj na sebi, kar ga

gimi; resnica pa je,
lal GorSe Ze tako
ustvarjanja, da stoji
kot zakljutena celota, v
mi ne zdi, da se bodo zgodile bog-
ve kako temeljne spremembe.
se .je %e naSel; kar lahko
iskal, bo samo 3e globlja
tev v lastni slog, S5e velje poten-
ciri.anjo lastne umetniike vredno-
8
Rekel sem «slog», toéneje bi bilo,
Ee bi dejal «sloga», kajti Gorde je
usmerjen v dve s enoto v
njem pa predstavlija nafin, kako
on stvari gleda in oblikuje. Nje-
gove risbe kakor kiparska dela
izdajajo Cloveka, ki dojema pla-
stitno ali, kakor bi dejali moder-
nisti, trodimenzionalno. GorSetova
risarska dela, vsaj ta, ki so raz
stavljena (on je tudi izboren gra-
fik, kakor dokazujejo n. pr. 5te-
vilne naslovne strani za knjige in
revije), ta dela vplivajo torej ka-
kor nekak3ni nalrti za izvedbo Vv
kamnu, lesu, mavcu, bronu in dru-
gih podobnih tvareh. Nekdo se je
izrazil, da so njegove narisane fi-
gure kakor napihnjeni baloni iz
gumija in je zadel s to drastifno
primero resnico bolje, nego &i je
menda sam mislil. Obenem je ta-
ko, podzavestno, uganil tudi dru-
go, novejo stran Gor3etovega
ustvarjanja, tisto stran, ki obliku-
je predmete z zelo divjo fantasti-
ko, nenaravnostjo, hoteno spale-
nostjo, porogljivo straino in ner-
vozno. S tem zadnjim izrazom
sem povedal morda nekaj preved,
ker GorSe nima Z%e kot oseba ni¢
nervoznosti na sebi, nit tiste sa-
mo sebe trgajofe dusevne revina-
tike, ki doloéuje moderne umet-
nostne prevratnike in iskalce. In
v vsaki njegovi stvari se jzraZa kot
temeljino razpoloZenje neka rekel
bi klasicisti®na mirnost, tista ple-
menita mirnost, ki oznafuje njego-
ve klese in modelacije in ki stopa
tukaj v ozadje, potem ko jo je V
svojih risbah delomna Ze Cisto pre-
magal, Sele prav v zadnjem Casu,
n. pr. v «Groteski» (5t. 25.). Opa-
zuj pa njegov «Poljub» ali kak-
no «Madono» ali irojico umavie-
ne dece z njenim Zudovitimi, tri
krat razlitnim smehljajem («Ter-
cet») in se ti pokaZe GorSe, kakrien
mora biti v svoji notranjosti, ka-
dar tako sam s seboj dela: noben
tilozof, noben razumski veleiska-
lec; pobo#en brez vsake skeptiZ-
ne primesi, skoraj Ze formalisti¢-
no poboZen; globoko fuvstvujo¢ ne-
koliko mistik, brez strasti, sam s
seboj harmonifen. S tem sem po-
vedal najvaZnejSe, kar se da o
Gordetu v splosni oceni njegovega
dela. Kako se zakrene v prihod-
nosti, ali bo v njem previadala
njegova klasicistitno harmonina
natura ali pa bizarno reagiranje
njegove umetniske notranjosti, o
tem nofem prerokovati. To je go-
tovo: naj se zakrene oli,
ixgubtﬁsenemoreveé.onﬂho
v nadem Kkiparstvu pojav, ki ga
be treba ¥eti med najboljée in naj-
dolj tvorme. Dobro bi pa bilo, da
mu damo z vetjimi narofili moi-
do zadnjega razmaha vseh
To je sicer poglavje zase, Za-
lostno poglavje, poglavje o Eivije-
nju umetnika iz majhnega naro-
da.todamonlaemvaﬂoddald
namigniti nanj.
ass

Ernest Seldek je
bl

kekdnega strujarskega programa.
Seek jo slikarski Diega
ni p;:ilala nobena akademija na
pot, pa je
jo sprejel svoje vase, namre¥
brez filozofiranja, tako kakor
sprejemajo oni, ki gredo vanjo,
se v njej spotijejo. On je poet na-
rave, njenega ogromnega malega
iivijenja, njenih Iuti in senc, opo}-
nega pomeZanja njenih barv, poet
daljav in veli¢astnega miru goro-
vij, poet svelega mraka, lundsm
gozdovja, vodovij in nebe. v

govih slikah narava diha, s PpO-

mora biti &sto v njem samem, ker

se razlotno ponavija. Neko
nedo melanholjo, neko :-#:.-
boiajoto.

no strastnost, toplo in
Mislim, ¢e bi naslikal elementa-
rea izbruh wsvnﬂg sil, naravo v
viharju, v ujmi, bljuvanje ognje-
nike, bi bil celotni vtis vendarle
melanhonifen in zamiiljen. Vse to
je precej v
m obdevanju z lju

In Zetrta postaja. Albert Sirk se
je uveljavil pri nas v razmeroina

Al s E

s srcemn v narawo in |

kratkem &asu, potem ko nismo ve-
deli desetletja zanj. Da je bilo to
zadnje mogo<e, si razlagam iz nje-
gove preprostosti, ki se ne rine ra-
da v ospredje. Albert Sirok je na-
pisal o Sirku, da se odloli, e ga
povabif na ribji lov ali na kak3-
no razstavo, za ribji lov. V tem je
poleg precejSnjega kosa resnice
tudi drastitna karakterizacija
Sirka tloveka. On je ves takSen:
zdrav kmet, slovensko ribisko po-
kolenje; nesentimentalna natura,
ki ne zapravlja svojih ur nad filo-
zofemi; ljubitelj vsega zdraveza,
elementarnega, tipi¢nega, tudi Ce
je protipravilno; ljubitelj krepkih
midic in tjulensko Strlefih brk,
kakr3ne vidis na njegovih «Ribi-
tih». Kajti takina kakor njegova
¢ud je tudi njegova umetnost. Mo-
ika, elementarna, nerazglabljajo-
%a in vendar pri tem glcboka, ob-
futena. On je pred vsem uporab-
ljalec &loveka Vv njegovih zmatil-
nih izrazéh, v njegovem znafilnem
delu. Tudi naravo gleda z o&esom
mota, ki se futi njenega gospodar-
ja ali vsaj njenega enakovredne-
ga Ctlena. Izmed razstavljenih po-
krajinskih in sorodnih slik ni niti
ene, ki bi ne bilo na nji upodob-
ljenih ljudi in sicer v sodelujo-
3ih funkcijah. Na sliki «Krafke
bajtes, kjer stopajo e najbolj v
ozadje, 8o vendar B3e vedno tako
poudarjeni, da karakterizirajo vse
okolje. V «Vrnitvi» bi ostala ve-
duta viharmmega morja morda po-
manjkljiva, preobitajna e bi ne
bila v postavah vratajolih se ribi-
tev izrajena neka uporna mirnost

pretedi nevarnosti nevihte.
Mistim, da bi Sirk druga&nih po-
krajin, golih pokrajin, sploh ne
mogel slikati. In Te bi jih, gotovo
ne bi bile njegove najboljSe. Kdor
te stvari ve, bo razumel, zakaj se
v portretih najbolj razmahne.
mu je dana pal prilika —
delati &isto po njego-
jl — da uveljavi vse,
lahko pove o gibanjih in
v &lo em telesu, o zna-
Slovekovem. Kajti to je Sir-
temeljna misel pri obrazova-
floweka: ugotoviti tipi¢ne po-
ssbnosti v Cloveikih oblikah; iz-
raxiti tudl semobitni znaZaj, ki je
v tloveku. To ga vede vi&asih do
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sredstev, da poda to,
kar hote. To je videti Ze iz razlid-
tehnik, ki jih uporablja pri
evojem delu in ki jih obvlada vse
z enako suverenostjo. «Portret ne-
pesnika», po sploini sodbi
dinpami®no najmofmeje delo na
ragstavi — kakor bi rekli futuri-

i: §1 izbral kak3en primernejsi na-
slov) bi ne pripovedovala za celo
obstrno poglavje o poslednjih kra-
sotah Zivijenja, o poslednji harmo-
!lvljogja pred

o tem starem, ved-
no opitem in nikoli ptjanem otku,

nego bi tukaj najbolj rafi-
nirani wmiusﬁ z ogljem ali kre-
sem gledal s tega staliila
«Portret gd&. P.», sem razumel, za-
hjnbhotolShkprvotnoizve—
sti sicer kot oglie, toda z dopol-
pitvijo v pastelndh barvah. S to
kombinirano tehniko bi bil pouda-
Zenskega Custvova-
ahkotnosti in ne¥-
ki ga je podloZil kot temelj-
zanyisel temu delu. Toda mni-

E.
|

mam prostora, da bi navajal vsako

delo posebe in ga po svoje razloZil.
S tem, da sem z nekaj primeri po-
kazal, kako je treba v Sirku por-
tretistu videti ve& nego golega por-
tretista, se ml zdi, da sem ugotovil
njegovo najznatilnejSo karakteri-
stiko. Sicer pa je bas o njem naj-

‘teZje izredi sintetitno sodbo. On ni

nastopil kot velstranski tvorec sa~
mo kot pokrajinar in portretist,
kot obvladovalec mnogih tehnik,
temvel se olitujejo silne ragzlino-
sti tudi v smeri njegovega dela.
Do¢im bi predstavljal n. pr. v
«Pozni jeseni» &istega impresioni-
sta, v «Zarku solnca» kak3no nali-
ko z romantiko, v «Portretu ge. Z.»
modernega primitivista, prehaja v
«Portretu nekega pesnika» Ze V
ekspresionizem; «Ribili», ki pred-
stavijajo njegov najnovejsi poskus
za kompozicijo v veéjem slogu, pa
bi bili tista smer, s katerc je zalel
med nami najprvo javno nastopa-
ti. V «Novicah» (karikature), v «No-
vem rodu», v «NaSem glasu». Kaj
je med temi slogi najbolj njegov
slog, se ne da povedati. Jaz bi mu
jih prisodil vse, ker vem, da si jih
ni nabral po tak3nih Solah in
umetniskih programih, tomved
vselej po trenutni potrebi iz sebe.
Sicer pa pravi on sam, da se futi
pri Stiridesetih letih mladega in da
3e mi povedal zadnje besede in da
#e dolgo ni stopil na svojo zadnjo
pot. To je, kar mi dela Sirka bolj
simnpeatitnega nego kak3nega pol
mlajiega umetnosinega prevratni-
ka, ki je pojedel kdaj kak3en futu-
risti¢ni manifest ;n ga ni zmoZen
ved spraviti iz sebe, Obridimo se
ob maaifeste, kajti umetnosti ne
ustvarjajo programatifne natezal-
nice, -velika umetnost prihaja iz
ustvarjajote notranjosti sama od
sebe, ko dozori nje &as, in takrat
vedno v tak#ni obliki, ki ji v ti-
stem trenutku najbolj prija, in ne
v takdni, na kakrino bi jo mi radi
spridili, 3

In menim, da ni bilo odvef, e
sem poleg toliko drugih stvari k
prvi’ povojni razstavi slovanske
upodabl jajofe umetnosti na tria-
¥kih tleh povedal tudi to resnico
na koncu prefnjega odstavka. Jaz
vidim v njej zagotovilo, da nasa
prva razstava ne bo ostala zadnja.

Karlo Eocjané&id.

Gospoﬂgrstvo

GOSPODARSEE POTREBSCINE,
EMETIJSEO ORODJE

YRE. KMET. DRUZBA V TRSTU
ima v zalogi:

ZVEPLO, ventilirano Trezza» in
¥veplo 8 3% modre galice.

MODRO GALICO nemiko in an-
glesko le za prednarolnike, kateri
so predznamovali svojo potrebo.

SEROPIHL.NICE originalne «Ver-
morel» in «Volpi».

Zveplalnike ro¢ne in nahrbine
plod&nate. Vee posamezne dele za
Skropilnice ter gumijeve kroglice
in cevi.

Transportne vr&e za mleko od 30
litrov.

EOSE ZNAMKE «<MERKUR»

Dospela nam je nova zaloga kos
«Merkur» od cm 53, 60, 65 in 70, ka-
tere oddamo tudi na debelo cele
zaboje od 100 kemadov.

SEMENSEA AJDA.
V zalogi imamo 3e nekaj vrel iz-
brane, tiste francoske ajde, katero
odpoéljemo na %eljo po Zeleznici.

OEBELARSKE POTREBSJINE

Izgotovljene A. - Z. panje, lesene
sipalnike na 9 in 10 satnikov za-
klopne kozice za odlaganje satni-
kov,matiéne mreZe, umetne satni-
ce iz naravnega voska, in vse po-
trebno orodje pri febelarstvu. Na
zahtevo po3ljemo cenik.

Umetna semena, kme-
tijsko orodje, klepala za kose, plu-
ge, gnojnitne sesalke, éigtilnico za
¥ito, mledne posnemalnike, brane
itd.

TRZ. EMET. DRUZBA V TRSTU
ul. Torvebianca 19 in ul. Raffineria

KRIZANOVSKA:

ROMAN

garni=papirnici Stoka.
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Prodaja se v Tiskarni ,,Edinost¢, |
Trst, Via S. Francesco 20 in v Knji= |}
s
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Rezprodajald dobiio 20% ponust. |
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SIRITE
S,Nas glias*“

Mesecno druZinsko revijo!
Naroénina za celo leto 16 L
Naslov:

Trieste, Casella postale 348

Oglasi v Edinosti
imaio naiboliss
uspeh

STARODAVNA TOVARNA TERT-
NIC, UTEZ IN MER

GIUSEPRE FLOREHC & (o,

z zazlogo in delavmico za poprave

Trst, Vi Gluseppe Viduil 8, Tel. 13-65

naznanja svojim cenjenim odjemalcem,
da so se aopustile vse tehlnice za tr-
govske potrebe zistema «Florenz» k mi-
rosodai poskuinji glasom melriénega
pravilnika, ki je stopil v veljavo 1. janu-
arja 1924, tudi v novih pokrajinah.
Popravila se izvriujejo toéno in po
rmernih cenah 700

T WA ST R T el
VELIKI POPUSTI

SIVALNI STRO]J

specijeien na pedal,
s predalom in po-
krovom L 500. Naj-
vedje jamstvo. Brez-
platen pouk v veze-

nju. 6.8
Cervellini
Via G Murail 4, Trst

pri kino (Excelsior)

E@.@:ﬁ.. i bim. |

POVH ALBERT

Via Mazzinl 46 — Trat

5" Zobozdravnik j’a

Dr. SARDOC D.

ordinira v TRSTU

¥ia M. R. Imbriaci $L. 16, UL, (pre Via S. Giswazal)
E— od 9-12 in od 3-7 -

536

Triutka posojlinica
i hranilnica

registr. zadruga z omej. poroStvom
uraduje v svojl lastnl hisi
ulica Torre bianca 19, . n.

_——

Sprejema navadne hranilne vioge na
knjiZice, vioge na tekoll rafun in vioge
za &ekovnl promet, ter jih obrestuje

s po 49% =
velje in stalne vioge po dogovoru.
Sprejema ,Dinarje* na tek. rafun
in jih obrestuje po dogovoru.
Davek od viog platuje zavod sam.

Daje posojila na vknjiZbe, menice, za-
stave in osebne kredite.

—— Obrestna mera po dogovoru. ——

N2 razpelage varsesine celice (safe)

Uradne ure za stranke od 8.30
do 13 in od 16 do 18.

Ob nedeljah je urad zaprt.
Stev. telef. 25-67.

Najstareifi Slov. denarni zavod




